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Sicherheitsinformationen

Wir freuen uns, dass Sie sich fiir einen neuen Waschetrockner von Samsung entschieden haben. Dieses Handbuch enthélt
wichtige Informationen beziiglich des Anschlusses, der Verwendung und der Pflege Ihres neuen Gerdts. Nehmen Sie sich bitte
etwas Zeit, um dieses Handbuch zu lesen, denn nur so kdnnen Sie die vielen Vorteile und Funktionen Ihres Wéschetrockners
voll nutzen.

Wichtige Informationen zu den Sicherheitshinweisen

Die Warnungen und wichtigen Sicherheitshinweise in diesem Benutzerhandbuch decken nicht alle denkbaren Umsténde und
Situationen ab. Seien Sie vorsichtig und lassen Sie die notwendige Sorgfalt nicht auBer Acht, wenn Sie Ihr Gerét aufstellen,
pflegen und einsetzen.

Wenden Sie sich immer an Ihren Hersteller, wenn Probleme oder Zustande auftreten, die Sie nicht verstehen.

Wichtige Symbole fiir Sicherheitshinweise

Bedeutung der Symbole und Zeichen in diesem Benutzerhandbuch:

/\ WARNUNG

Gefdhrliche bzw. unsichere Praktiken, die zu schweren Verletzungen, Tod und/oder Sachschaden fiihren kénnen.
/I\ VORSICHT

Gefahrliche bzw. unsichere Praktiken, die zu Verletzungen und/oder Sachschéden fiihren kénnen.

/A WARNUNG

Um die Brand- und Explosionsgefahr zu verringern, befolgen Sie diese grundlegenden Sicherheitsanweisungen.
HINWEIS

Dieses Symbol weist darauf hin, dass die Gefahrvon Personen- oder Sachschaden besteht.

/\ VORSICHT

Brandgefahr/Vergiftungsgefahr/Gefahr der Beschadigungsgefahrvon Sachen und des Gerats

Das Gerat enthalt R290, ein umweltfreundliches, aber brennbares Kaltemittel. Wenn es nicht

ordnungsgemédR entsorgt wird, kann dies zu Branden oder Vergiftungen fiihren.

Entsorgen Sie das Gerat ordnungsgemdf und beschédigen Sie nicht die Leitungen des Kaltemittelkreislaufs.

Lesen Sie die Anweisungen

Die folgenden Warnhinweise sollen Sie und andere vor Verletzungen schiitzen.

Befolgen Sie die Hinweise genau.

Lesen Sie dieses Handbuch aufmerksam durch, und bewahren Sie es an einem sicheren Ort auf, damit Sie die Informationen
spater schnell wiederfinden.

Lesen Sie alle Anweisungen sorgfaltig durch, ehe Sie dieses Gerét einsetzen.

Wie alle mit Strom betriebenen Geréte mit beweglichen Bauteilen besitzt auch dieses Gerat ein gewisses Gefahrenpotenzial.
Um dieses Gerét sicher nutzen zu kénnen, miissen Sie sich mit den Bedienungsabléufen vertraut machen und bei der
Verwendung Vorsicht walten lassen.
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/N\ WARNUNG
Brandgefahr

o DerWaschetrockner darf nurvon einem qualifizierten Techniker angeschlossen werden.

o Befolgen Sie die Installationshinweise genau, um die Gefahrvon Verletzungen oder Tod zu reduzieren.

¢ Installieren Sie den Waschetrockner geméf den Anweisungen des Herstellers und den értlichen Vorschriften.

Wichtige Hinweise zur Sicherheit

/\ WARNUNG

Beachten Sie bei Verwendung des Gerats die folgenden grundlegenden
Sicherheitshinweise, um die Gefahrvon Branden, Stromschldgen oder

Verletzungen zu verringern:

1.

Dieses Gerat ist nicht zur Verwendung durch Personen (einschlieBlich
Kindern) mit verringerten kdrperlichen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder einem Mangel an Erfahrung und Wissen bestimmt, sofern sie
nichtvon einer flrihre Sicherheit verantwortliche Person im Umgang mit dem
Gerat unterwiesen wurden und von dieser beaufsichtigt werden.

Bei Verwendung in Europa: Dieses Gerat darf von Kindern ab 8 Jahren und
Personen mit verminderten kdrperlichen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder einem Mangel an Erfahrung und Wissen nur bedient

werden, wenn sie unter Aufsicht stehen oder eine Unterweisung zum sicheren
Umgang mit dem Gerat erhalten haben und die damit verbundenen Gefahren
verstehen. Kinder diirfen nicht mit dem Gerét spielen. Kinder diirfen bei
Reinigung und Wartung nur dann helfen, wenn sie dabei beaufsichtigt werden.

Kinder miissen beaufsichtigt werden, um zu verhindern, dass sie mit dem
Gerdt spielen.
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Sicherheitsinformationen

4. Falls das Netzkabel beschadigt ist, muss es vom Hersteller odervom
Kundendienst bzw. von einer entsprechend qualifizierten Fachkraft
ausgetauscht werden, um Geféhrdungen auszuschlieBen.

5. Wenn das Gerdt am Boden Beliiftungsoffnungen besitzt, miissen Sie darauf
achten, dass diese nicht durch Teppiche oder Matten verdeckt werden.

6. BeiVerwendung in Europa: Kinder unter 3 Jahren missen von dem Gerat
ferngehalten werden, es sei denn, sie werden standig beaufsichtigt.

7. VORSICHT: Um die Gefahr eines unbeabsichtigten Zurlicksetzens der
Thermoabschaltung zu verhindern, darf das Gerat nicht mit einem externen
Schalter, wie z. B. einem Timer, ausgestattet oder an einen Stromkreis
angeschlossen werden, dervom Versorgungsunternehmen regelmaBig ein-
bzw. ausgeschaltet wird.

8. Das Gerat darf nicht verwendet werden, wenn Sie zum Reinigen auch
Industriechemikalien eingesetzt haben.

9. Das Flusensieb muss ggf. haufiger gereinigt werden.

10. Achten Sie darauf, dass sich um das Gerat kein Faserstaub ansammelt. (Gilt
nicht fiir Gerate, deren Abluft aus dem Gebdude abgeleitet wird.)

11. Es muss fir eine angemessene Belliftung gesorgt werden, um ein
Zurlickstrémen von Gasen aus Haushaltsgeraten mit Verbrennung
(einschlieBlich offener Feuer) in den Raum zu verhindern.

12. Trocknen Sie im Waschetrockner keine ungewaschenen Waschestiicke.
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13. Waschestiicke, die mit Speisedl, Aceton, Benzin, Kerosin, Fleckenentfernern,
Terpentin, Wachsen oder Wachsentfernern verunreinigt sind, sollten mit
einer zusatzlichen Menge an Waschmittel mit hoher Temperatur gewaschen
werden, bevor Sie sie im Waschetrockner trocknen.

14. Trocknen Sie im Wdschetrockner keine Waschestiicke wie Schaumgummi
(Latexschwamm), Duschhauben, wasserfeste Textilien, Artikel oder Kleidung
mit Gummianteil oder Kissen mit Schaumgummifillung.

15. Der letzte Teil eines Trockenprogramms lauft bei nur geringer Temperatur
(Abkiihlprogramm), damit die Waschestticke auskiihlen kdnnen und nicht
beschadigt werden.

16. Entfernen Sie alle Gegenstande aus den Taschen (z. B. Feuerzeuge und
Streichhdlzer).

17. WARNUNG: Halten Sie das Gerat niemals vor dem Ende des
Trockenprogramms an, es sei denn, alle Waschestiicke werden schnell
herausgenommen und ausgebreitet, so dass sich die Warme verteilen kann.

18. Die Abluft darf nicht in einen Kamin zur Ableitung von Rauch aus Geraten
geflihrt werden, die Gas oder andere Brennstoffe verwenden.

19. Das Gerat darf nicht hinter einer abschlieBbaren Tiir, einer Schiebetiir oder
einer Tur mit Scharnieren auf dervom Trockner abgewandten Seite aufgestellt
werden, sodass die Tur des Trockners nicht mehrvollstandig gedffnet werden
kann.

20. WARNUNG: Das Gerat darf nicht mit einem externen Schalter, wie z. B. einem
Timer, ausgestattet oder an einen Stromkreis angeschlossen werden, dervom
Versorgungsunternehmen regelmaRig ein- bzw. ausgeschaltet wird.
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Sicherheitsinformationen

21. Befolgen Sie bei der Verwendung von Weichspiilern und ahnlichen Produkten
die Anweisungen auf der jeweiligen Verpackung.

WARNUNG; BRANDGEFAHR/BRENNBARE MATERIALIEN

22. WARNUNG: Halten Sie die Liiftungs6ffnungen im Gehduse des Gerats
insbesondere bei Einbau ungehindert offen.

23. WARNUNG: Beschadigen Sie nicht das Kaltemittelsystem.

24, Das Gerat enthalt R290, ein umweltfreundliches, aber brennbares Kaltemittel.
Halten Sie Feuer und Ziindquellen vom Gerat fern.

Um die Brandgefahrin einem Waschetrockner zu minimieren, miissen Sie folgende
Warnhinweise beachten.

/A WARNUNG

Mit Pflanzen- oder Speisedl verschmutzte oder getrankte Waschestiicke erzeugen eine Brandgefahr und diirfen deshalb nicht
in den Waschetrockner gegeben werden. Mit Ol verunreinigte Waschestiicke knnen sich spontan entziinden, insbesondere
wenn sie Warmequellen wie z. B. in einem Waschetrockner ausgesetzt werden. Die Wéschestlicke werden heiB, was zu

einer Oxidation im Ol fiihrt. Oxidation erzeugt Warme. Wenn die Wérme nicht entweichen kann, besteht die Gefahr, dass
Waschestiicke so heif werden, dass sie Feuer fangen. Das Stapeln und Lagern von élverschmutzten Waschestiicken kann das
Entweichen von Warme verhindern und so eine Brandgefahrverursachen. Wenn es sich nicht vermeiden lésst, dass Textilien,
die mit Pflanzen- oder Speised| oder mit Haarpflegeprodukten verunreinigt sind, in den Waschetrockner gegeben werden,
missen sie zuvor mit zusatzlichem Waschmittel in heiBem Wasser gewaschen werden - dies verringert die Gefahr, beseitigt
sie aber nicht. Die Abkiihlphase von Waschetrocknern dient dazu, die Temperatur der Wéschestiicke zu senken. Sie diirfen
nicht in heifem Zustand aus dem Waschetrockner genommen oder gestapelt werden.

Waschestiicke, die zuvor mit Benzin, Reinigungsmitteln oder anderen brennbaren bzw. explosiven Stoffen gereinigt,
gewaschen, getrénkt oder bespritzt wurden, diirfen nicht in den Waschetrockner gegeben werden. Zu den leicht
entzlindlichen Stoffen, die in Haushalten hdufig verwendet werden, gehdren Aceton, vergéllter Alkohol, Benzin, Kerosin,
Fleckenentferner (bestimmte Marken), Terpentin, Wachse und Wachsentferner.

Waschestiicke, die Schaumgummi (auch als Latexschaum bekannt) oder dhnlich strukturierten Gummi enthalten. Solchee
Materialien diirfen in einem Waschetrockner nicht bei hoher Temperatur getrocknet werden. Schaumgummimaterialien
kénnen sich bei Erhitzung selbst entziinden und Feuer erzeugen.

Weichspiiler und ahnliche Produkte diirfen in Waschetrocknern nicht eingesetzt werden, um die Auswirkungen von statischer
Elektrizitdt zu beseitigen, es sei denn, dies wird vom Hersteller des Weichspiilers oder Produkts ausdriicklich empfohlen.
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Unterwasche mit Metallverstarkungen darf nicht in den Wéaschetrockner gegeben werden. Wenn sich die Metallverstarkungen
beim Trocknen [8sen, kann der Waschetrockner beschédigt werden. Fiir solche Wéschestiicke muss ein Trockengestell
verwendet werden.

Kunststoffsachen wie Duschhauben und wasserfeste Windelhdschen fiir Babys diirfen nicht in den Waschetrockner gegeben
werden.

Gummierte Artikel, Kleidungsstiicke mit Schaumgummipolstern, Kissen, Gummischuhe und gummibeschichtete
Tennisschuhe diirfen nicht in den Waschetrockner gegeben werden.

Trocknen Sie im Waschetrockner (oder in einer Waschmaschine im Trocknermodus) keine ungewaschenen Waschestticke.
Waschestiicke, die mit Speisedl, Aceton, Benzin, Kerosin, Fleckenentfernern, Terpentin, Wachsen oder Wachsentfernern
verunreinigt sind, sollten mit einer zusatzlichen Menge an Waschmittel mit hoher Temperatur gewaschen werden, bevor Sie
sie im Waschetrockner trocknen.

Trocknen Sie im Waschetrockner keine Wéschestiicke wie Schaumgummi (Latexschaum), Duschhauben, wasserfeste Textilien,
Waschestiicke oder Kleidung mit Gummianteil oder Kissen mit Schaumgummifiillung.

Der letzte Teil eines Trockenprogramms lauft bei nur geringer Temperatur (Abkiihlprogramm), damit die Wéschestiicke
abkiihlen kdnnen und nicht beschadigt werden.

Mit Olverunreinigte Waschestiicke knnen sich spontan entziinden, insbesondere wenn sie Warmequellen wie z. B. in einem
Waschetrockner ausgesetzt werden. Die Waschestiicke werden heiB, was zu einer Oxidation im Ol filhrt. Oxidation erzeugt
Wérme. Wenn die Warme nicht entweichen kann, besteht die Gefahr, dass Waschestticke so hei werden, dass sie Feuer
fangen. Das Stapeln und Lagern von 6lverschmutzten Waschestiicken kann das Entweichen von Warme verhindern und so
eine Brandgefahrverursachen.

Wenn es sich nicht vermeiden lasst, dass Textilien, die mit Pflanzen- oder Speisedl oder mit Haarpflegeprodukten verunreinigt
sind, in den Wéschetrockner gegeben werden, missen sie zuvor mit zusatzlichem Waschmittel in heiBem Wasser gewaschen
werden - dies verringert die Gefahr, beseitigt sie aber nicht.

Halten Sie das Gerat niemals vor dem Ende des Trockenprogramms an, es sei denn, alle Wéschestiicke werden schnell
herausgenommen und ausgebreitet, so dass sich die Warme verteilen kann.

Entfernen Sie alle Gegensténde aus den Taschen (z. B. Feuerzeuge und Streichhélzer).

Der Waschetrockner (oder die Waschmaschine mit Trocknerfunktion) darf nicht verwendet werden, wenn Sie zum Reinigen
auch Industriechemikalien eingesetzt haben.

Wichtige Warnhinweise fiir die Installation

/\ WARNUNG

Die Installation dieses Gerdts muss von einem qualifizierten Techniker oder einem dazu befugten Dienstleister durchgefiihrt

werden.

¢ Andernfalls besteht Verletzungsgefahr bzw. die Gefahrvon Stromschlégen, Brénden, Explosionen oder Stérungen des
Gerdts.

Verbinden Sie das Netzkabel nur mit einer geeigneten Wandsteckdose und verwenden Sie diese Steckdose nur fir dieses

Gerét. Verwenden Sie auBerdem kein Verléangerungskabel.

¢ Wenn Sie eine Steckdose gemeinsam mit anderen Geréten benutzen (mit Hilfe einer Steckerleiste oder eines
Verldangerungskabels) kdnnen Stromschlége oder Brande die Folge sein.
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Sicherheitsinformationen

¢ Stellen Sie sicher, dass Netzspannung, Frequenz und Stromstarke den Angaben in den technischen Daten des Geréts
entsprechen. Andernfalls besteht die Gefahr eines Stromschlags oder Brands. Stecken Sie den Netzstecker fest in die
Steckdose.

Entfernen Sie mit einem trockenen Tuch regelmaBig alle Fremdkdrper wie Staub oder Wasser vom Netzstecker und von den
Kontakten.

¢ Ziehen Sie den Netzstecker heraus, und reinigen Sie ihn mit einem trockenen Tuch.

¢ Andernfalls besteht die Gefahr eines Stromschlags oder Brands.

Halten Sie alle Verpackungsmaterialien auBerhalb der Reichweite von Kindern, denn Verpackungsmaterial kann fiir Kinder
gefahrlich sein.

¢ Wenn ein Kind sich eine Tiite (iber den Kopf zieht, kann es ersticken.

Dieses Gerat muss ordnungsgemaB geerdet sein.

Erden Sie das Gerat nicht an einem Gasrohr, Wasserrohr aus Kunststoff oder der Telefonleitung.

¢ Andernfalls besteht die Gefahrvon Stromschldgen, Branden, Explosionen oder Stérungen des Geréts.

e Verbinden Sie das Netzkabel niemals mit einer Steckdose, die nicht korrekt geerdet ist, und vergewissern Sie sich, dass
die Erdung den 6rtlichen und nationalen Vorschriften entspricht.

Stellen und bewahren Sie das Gerat niemals so auf, dass es Wettereinflissen ausgesetzt ist.

Verwenden Sie keine beschddigten Netzstecker bzw. Netzkabel und keine losen Steckdosen.

¢ Andernfalls besteht die Gefahr eines Stromschlags oder Brands.

Falls der Stecker oder das Netzkabel beschadigt sind, miissen diese vom Hersteller oder vom Kundendienst bzw. von einer
qualifizierten Fachkraft ausgewechselt werden, um Gefahren zu vermeiden.

Dieses Gerat muss so aufgestellt werden, dass der Netzstecker auch nach der Installation zuganglich ist.
Ziehen Sie nicht am Netzkabel, und knicken Sie es nicht zu stark.
Verdrehen bzw. verknoten Sie das Netzkabel nicht.

Verlegen Sie das Netzkabel nicht iiber scharfe Metallkanten, stellen Sie keine schweren Gegenstande darauf, verlegen Sie das Netzkabel
nicht zwischen Objekten, und schieben Sie das Netzkabel nicht in den Raum hinter dem Gerat.

¢ Andernfalls besteht die Gefahr eines Stromschlags oder Brands.
Ziehen Sie nicht am Netzkabel, wenn Sie den Stecker aus der Steckdose ziehen.

¢ Fassen Sie beim Herausziehen den Stecker selbst an.
¢ Andernfalls besteht die Gefahr eines Stromschlags oder Brands.

Dieses Gerat muss ordnungsgemaB geerdet sein. Verbinden Sie das Netzkabel niemals mit einer Steckdose, die nicht korrekt
geerdet ist, und vergewissern Sie sich, dass die Erdung den 6rtlichen und nationalen Vorschriften entspricht. Beachten Sie
zum Erden des Gerats die Installationshinweise.

Stellen Sie Ihr Gerdt auf einem festen und ebenen Untergrund auf.

¢ Andernfalls besteht die Gefahrvon starken Schwingungen, Gerduschentwicklung und Stérungen des Gerats.

Da die Inhaltsstoffe von Haarsprays zur Beeintrachtigung der wasserbindenden Eigenschaften des Warmetauschers fiihren
konnen, ist Kondenswasserbildung an den duBeren Flachen des Gerdts mdglich, wenn ein Kiihlvorgang lauft. Stellen Sie das
Gerdt deshalb nicht in Kosmetiksalons o. &. auf.

Stellen Sie das Gerat so auf, dass der Netzstecker, der Wasserzulauf und die Abflussrohre zuganglich sind.
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Wichtige Warnhinweise fiir die Verwendung

/N WARNUNG

Erlauben Sie Kindern oder Haustieren nicht, in oder auf dem Gerdt zu spielen. Entfernen Sie vor der Entsorgung des Gerats
auBerdem den Tirverschlusshebel.

¢ Andernfalls besteht die Gefahr, dass Kinder hinfallen und sich verletzen.

e WennKinderim Produkt eingeschlossen werden, besteht Erstickungsgefahr.

Versuchen Sie nicht, in das Innere des Geréts hinein zu greifen, wahrend sich die Trommel dreht.

Setzen Sie sich nicht auf das Gerat, und lehnen Sie sich nicht gegen die Geratetr.

e Dadurch kann das Gerdt umkippen und Verletzungen verursachen.

Trocknen Sie die Wasche nur, nachdem sie in einer geeigneten Waschmaschine geschleudert wurde.

Trocknen Sie im Waschetrockner keine ungewaschenen Waschestiicke.

Trinken Sie nicht das kondensierte Wasser.

Halten Sie das Gerat niemals vor dem Ende des Trockenprogramms an, es sei denn, alle Wéschestiicke werden schnell
herausgenommen und ausgebreitet, so dass sich die Warme verteilen kann.

Trocknen Sie keine Wasche, die durch entflammbare Materialien wie Benzin, Kerosin, Waschbenzin, Verdiinner, Alkohol usw.
verunreinigt ist.

¢ Andernfalls besteht die Gefahr eines Stromschlags, eines Brands oder einer Explosion.

Lassen Sie nicht zu, dass Haustiere mit dem Trockner spielen oder Bauteile abkauen.
¢ Andernfalls besteht die Gefahrvon Stromschlégen oder Verletzungen.

Wenn Sie das Gerdt entsorgen, entfernen Sie vorher die Gerdtetiir und das Netzkabel.
¢ Andernfalls besteht die Gefahrvon Verletzungen oder von Beschédigungen des Netzkabels.

Ber(ihren Sie den Netzstecker nicht mit nassen Handen.

¢ Andernfalls besteht die Gefahrvon Stromschlagen.

Im Fall eines Gaslecks (z. B. durch Stadtgas, Propangas, Erdgas usw.) Liiften Sie den Raum sofort, ohne das Gerét oder den
Netzstecker zu berihren.

¢ Verwenden Sie zum Enliiften keinen elektrischen Ventilator.
o Jeder Funke kann zu einer Explosion oder zu einem Brand fiihren.

Flihren Sie an diesem Gerét keine Reparaturen aus, tauschen Sie keine Teile und nehmen Sie keine Servicearbeiten vor,

es sei denn, dies wird in den Anweisungen fiir Reparaturen durch den Benutzer explizit empfohlen. Sie miissen auBerdem

ausreichend qualifiziert sein, um dieses Gerat warten zu dirfen.

Versuchen Sie nicht selbst, das Gerat zu reparieren, auseinander zu nehmen oder zu verandern.

o Verwenden Sie ausschlieBlich Normsicherungen (KEINESFALLS Uberbriickungen aus Kupfer, Stahldraht usw.).

¢ Wenn das Gerédt repariert oder neu installiert werden muss, wenden Sie sich an Ihr ndchstgelegenes
Kundendienstzentrum.

¢ Andernfalls besteht Verletzungs- oder Brandgefahr bzw. die Gefahrvon Stromschldgen oder Storungen des Geréts.

Das von lhnen erworbene Gerat ist nur zum Gebrauch im Haushalt bestimmt.
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Sicherheitsinformationen

Die Verwendung zu kommerziellen Zwecken stellt eine missbrauchliche Nutzung des Gerdts dar. In diesem Fall fallt das Gerat
nicht unter die Standardgarantie von Samsung, und Samsung kann nicht fiir Fehlfunktionen oder Schaden aufgrund dieser
missbréuchlichen Verwendung verantwortlich gemacht werden.

Wenn das Gerdt ungewdhnliche Gerausche, Brandgeruch oder Rauch entwickelt, trennen Sie sofort die Stromversorgung und
wenden Sie sich an Ihr ndchstgelegenes Kundendienstzentrum.

¢ Andernfalls besteht die Gefahr eines Stromschlags oder Brands.

Erlauben Sie Kindern (oder Haustieren) nicht, in oder auf dem Gerét zu spielen. Die Geratetiir kann von innen nicht leicht
gedffnet werden, und Kinder kdnnen ernsthaft verletzt werden, wenn sie im Innern eingeschlossen sind.

Warnhinweise fiir die Verwendung

/N VORSICHT

Stellen oder legen Sie weder sich selbst noch irgendwelche Gegensténde (Wasche, brennende Kerzen, angeziindete
Zigaretten, Geschirr, Chemikalien, Metall usw.) auf das Gerat.

¢ Andernfalls besteht Verletzungs- oder Brandgefahr bzw. die Gefahrvon Stromschldgen oder Storungen des Geréts.
Beriihren Sie beim oder kurz nach dem Trocknen nicht das Glas der Gerétetiir oder die Innenseiten der Trommel, da diese heif
sind.

¢ Andernfalls besteht Verbrennungsgefahr.

Die Tlrscheibe wird beim Trocknen heiB. Berlihren Sie die Tirscheibe daher nicht.
Achten Sie auch darauf, dass keine Kinder beim Trockner spielen oder die Tirscheibe beriihren.
¢ Andernfalls besteht Verbrennungsgefahr.

Driicken Sie die Tasten nicht mit Hilfe scharfer Gegenstande wie Stiften, Messern, Fingernageln usw.
¢ Andernfalls besteht die Gefahrvon Stromschlégen oder Verletzungen.

Trocknen Sie keine Wéschestiicke mit Formelementen aus Gummi (z. B. Latex) oder anderen Gummitexturen.
¢ Beim Erhitzen von Formelementen aus Gummi besteht die Mdglichkeit der Verformung sowie Brandgefahr.

Trocknen Sie keine Wsche, die mit Pflanzen- oder Bratend| verunreinigt ist, da ein groBer Teil des Ols beim Waschen der
Wasche nicht entfernt wird. Fiihren Sie auBerdem das Kalttrockenprogramm aus, damit die Wasche nicht heiB wird.

o Die Oxidationswarme des Ols kann einen Brand auslésen.

Trocknen Sie keine Wasche, die durch Fremdstoffe wie 0L, Creme, Lotion oder andere Chemikalien verunreinigt ist, die in
Kosmetikstudios, Massagesalons, Schénheitssalons oder Krankenhausern verwendet werden.

¢ Andernfalls besteht die Gefahrvon Stromschlégen, Branden, Storungen und Verletzungen.

Stellen Sie vor Verwendung des Gerats sicher, dass die Taschen aller zu behandelnden Kleidungsstiicke leer sind.

¢ Harte bzw. spitze Gegenstande wie Miinzen, Sicherheitsnadeln, Nagel, Schrauben oder Steine kénnen schwere Schaden
an lhrem Gerat verursachen.

Trocknen Sie keine Kleidung mit groen Schnallen, Kndpfen oder anderen schweren Metallapplikationen (wie z. B.
ReiBverschliisse, Haken und Osen sowie Knopfleisten).

Trocknen Sie Stoffbindegiirtel, Schiirzenbénder, Biigel-BHs usw. bei Bedarf in einem Waschenetz, um zu verhindern, dass sich
wahrend des Trockenvorgangs die Néhte l6sen und/oder die Waschestiicke beschadigt werden.
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Trocknertiicher sind mit diesem Modell kompatibel und werden fiir eine bessere Trocknungsleistung empfohlen.

Ein weiterer Vorteil von Trocknertiichern besteht darin, dass sie die statische Aufladung verringern, die im Laufe des
Trocknungsprogramms entsteht. Durch die statische Aufladung kdnnen Wéschestiicke und unter Umsténden auch das Gerdt
beschédigt werden.

Verwenden Sie den Trockner nicht in der Nahe gefdhrlicher Stédube (wie Kohlenstaub, Getreidestaub usw.).

¢ Andernfalls besteht die Gefahr eines Stromschlags, eines Brands oder einer Explosion.

Legen Sie niemals brennbare Materialien in die Néhe des Gerats.

¢ Andernfalls besteht die Gefahr der Beschadigung von Bauteilen, von Giftgasen, die aus dem Gerdt austreten, eines
Stromschlags, eines Brands oder einer Explosion.

¢ Das Gerédt sollte nicht hinter abschlieBbaren Tiiren aufgestellt werden.

Ber(ihren Sie beim oder kurz nach dem Trocknen nicht Riickseite des Gerates.

e Das Gerat ist noch heif und Sie kdnnten sich verbrennen.

Wichtige Warnhinweise fiir die Reinigung

/N WARNUNG

Spriihen Sie zum Reinigen kein Wasser direkt auf das Gerdt.

Verwenden Sie niemals Waschbenzin, Verdiinner oder Alkohol, um das Gerat zu reinigen.

¢ Andernfalls kdnnen Verfarbungen, Verformungen, Schaden, Stromschldge oder Brande die Folge sein.

Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose, bevor Sie das Gerat reinigen oder Wartungsarbeiten durchfiihren.
¢ Andernfalls besteht die Gefahr eines Stromschlags oder Brands.

Reinigen Sie den Filtereinsatz bevor und nachdem Sie den Trockner verwenden bzw. verwendet haben.

Lassen Sie das Innere des Gerats regelmaBig durch einen zugelassenen Servicetechniker reinigen.

Reinigen Sie den Warmetauscher einmal im Monat mit einer weichen Birste oder einem Staubsauger. Beriihren Sie den
Warmetauscher nicht mit der Hand, denn dabei besteht Verletzungsgefahr.

Das Innere des Trockners sollte regelmaBig durch qualifizierte Servicemitarbeiter gereinigt werden.

SchutzmaBnahmen gegen Einfrieren

¢ Installieren Sie den Trockner nuran Stellen, an denen die Temperatur nicht unter Null Grad Celsius sinkt.

¢ Wenn das Abpumpen des Kondenswassers direkt mit einem langen Abwasserschlauch erfolgt, kann das im Schlauch
zurlickbleibende Wasser im Winter einfrieren. Stellen Sie sicher, dass nach dem Gebrauch in keinem der Schlauche mehr
Wasser zurlickbleibt.

o Wenn der Abwasserschlauch eingefroren ist, wickeln Sie ihn etwa zehn Minuten lang in ein mit warmem Wasser
getrdnktes Handtuch ein, um ihn aufzutauen.
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Sicherheitsinformationen

Hinweise zur WEEE-Kennzeichnung

Korrekte Entsorgung von Altgeraten (Elektroschrott)

(Gilt fiir Lander mit Abfalltrennsystemen)
Die Kennzeichnung auf dem Produkt, Zubehdrteilen bzw. auf der dazugehdrigen Dokumentation
gibt an, dass das Produkt und Zubehdrteile (z. B. Ladegerat, Kopfhdrer, USB-Kabel) nach ihrer
Lebensdauer nicht zusammen mit dem normalen Haushaltsmiill entsorgt werden diirfen. Entsorgen
Sie dieses Gerdt und Zubehdrteile bitte getrennt von anderen Abfallen, um der Umwelt bzw. der
menschlichen Gesundheit nicht durch unkontrollierte Millbeseitigung zu schaden. Helfen Sie mit,
_ das Altgerdt und Zubehdrteile fachgerecht zu entsorgen, um die nachhaltige Wiederverwertung von
stofflichen Ressourcen zu fordern.
Private Nutzerwenden sich an den Handler, bei dem das Produkt gekauft wurde, oder kontaktieren
die zustandigen Behdrden, um in Erfahrung zu bringen, wo Sie das Altgerat bzw. Zubehdrteile fiir
eine umweltfreundliche Entsorgung abgeben kdnnen.
Gewerbliche Nutzerwenden sich an ihren Lieferanten und gehen nach den Bedingungen des
Verkaufsvertrags vor. Dieses Produkt und elektronische Zubehdrteile diirfen nicht zusammen mit
anderem Gewerbemiill entsorgt werden.

Weitere Informationen zum Engagement von Samsung fiir die Umwelt und zu aufsichtsrechtlichen Auflagen wie z. B. REACH,

@ WEEE fiir Produkte oder Batterien finden Sie auf der Seite unter www.samsung.com, auf der wir uns mit Nachhaltigkeitsfragen
beschéftigen.
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Aufstellen des Gerats

Lieferumfang

Entfernen Sie vorsichtig die Verpackung des Geréts. Halten Sie das gesamte Verpackungsmaterial von Kindern fern.
Aussehen und Position der nachfolgend abgebildeten Teile kdnnen je nach Trocknermodell variieren. Vergewissern Sie
sich vor der Aufstellung und Installation des Gerats, dass alle aufgefiihrten Teile im Lieferumfang enthalten sind. Wenn der
Waschetrockner selbst und/oder seine Teile beschadigt sind oder fehlen, kontaktieren Sie das ndchstgelegene Samsung-
Kundendienstzentrum.

Der Trockner auf einen Blick
4 N\

) g
A

04 = —
—
05

07

- /

01 Obere Abdeckung 02 Wasserbehalter
03 Flusenfilter 04 Wérmetauscher
05 NivellierfiiBe 06 Bedienfeld

07 Geratetir
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Aufstellen des Gerats

Zubehér (im Lieferumfang enthalten)

Im —11uﬂ""|>

Schlauchfiihrung Kabelbinder Schlauchanschluss

Langer Abwasserschlauch (2 m) Benutzerhandbuch Trocknerfach (nur bestimmte
Modelle)

Reinigungsbirste

Zubehdr (nicht im Lieferumfang enthalten)

Klammer fiir Stapelbausatz
(Teilenummer: SK-DH, SK-DA, SKK-DF)

HINWEIS

o Mit Hilfe des Stapelbausatzes konnen Sie den Wéschetrockner auf einer Waschmaschine montieren. Beachten Sie, dass der
Stapelbausatz ausschlieBlich fiir Waschmaschinen und Waschetrockner von Samsung geeignet ist. Der Stapelbausatz kann beim
Samsung-Kundendienstzentrum oder einem Fachhéndlerin Ihrer Nahe erworben werden. Die Ausfiihrung des Stapelbausatzes
hangt vom jeweiligen Waschmaschinenmodell ab.

o Anweisungen zum Stapeln des Trockners finden Sie in der Installationsanleitung, die dem Stapelbausatz beiliegt.

¢ Informationen dartiber, mit welchem Modell des Stapelbausatzes Sie Ihren Trockner auf die Waschmaschine stellen
konnen, finden Sie im Benutzerhandbuch, das lhrer Samsung-Waschmaschine beiliegt.
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Voraussetzungen fiir die Installation

HINWEIS

Dieses Gerat darf nurvon sachkundigem Fachpersonal installiert werden. Wenn aufgrund unsachgemaBer oder fehlerhafter
Installation, die auf ein Verschulden des Eigenttimers zuriickzufiihren ist, eine Inanspruchnahme des Kundendienstes
notwendig ist, erlischt mdglicherweise die Garantie. Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung zur spateren Verwendung auf.

/\ WARNUNG

Verbinden Sie das Netzkabel des Geréats erst nach Abschluss der Installation mit der Steckdose.

Lassen Sie sich von mindestens zwei Personen helfen, wenn Sie den Wéschetrockner bewegen miissen.

Gestatten Sie nicht, dass Kinder (oder Haustiere) in oder auf dem Gerdt oder in dessen Néhe spielen. Kinder miissen
jederzeit sorgféltig beaufsichtigt werden.

Halten Sie das gesamte Verpackungsmaterial von Kindern fern.

Tauschen Sie beschadigte Netzstecker oder Netzkabel niemals selbst aus. Wenden Sie sich fiir den Austausch
beschédigter Netzstecker oder Netzkabel an Samsung oder eine qualifizierte Fachkraft.

Versuchen Sie nicht selbst, den Waschetrockner zu reparieren, auseinander zu nehmen oder zu verdndern. Wenden Sie
sich fiir Reparaturarbeiten an das néchstgelegene Samsung-Kundendienstzentrum.

Entfernen Sie vor der Entsorgung von Altgeraten die Gerdtetiir und alle Abdeckungen, damit Kinder nicht darin
eingeschlossen werden und ersticken.

Wenn der Waschetrockner ungewdhnliche Gerdusche, Brandgeruch oder Rauch entwickelt, trennen Sie sofort die
Stromversorgung und wenden Sie sich an Ihr ndchstgelegenes Samsung-Kundendienstzentrum.

Ziehen Sie nicht den Netzstecker aus der Steckdose, wéhrend der Waschetrockner in Betrieb ist.

Legen Sie niemals brennbare Materialien oder Gegenstande in die Nahe des Gerats.

Anforderungen an Stromversorgung und Erdung

Der Wdschetrockner muss ordnungsgemaf geerdet werden. Sollte das Gerat eine Storung oder eine Fehlfunktion
aufweisen, wird durch das Erden das Risiko eines elektrischen Schlags reduziert, indem dem elektrischen Strom der

Weg des geringsten Widerstands geboten wird. Der Waschetrockner verfiigt iber einen dreipoligen Netzstecker mit
Schutzkontakt. Der Stecker muss an eine geeignete Steckdose angeschlossen werden, die in Ubereinstimmung mit den
lokalen Richtlinien und Vorschriften ordnungsgemd® montiert und geerdet ist.

Wenn Sie Fragen bez(iglich der Anforderungen an die Stromversorgung oder die Erdung haben, wenden Sie sich entweder
an Samsung oder einen qualifizierten Elektriker.

/N WARNUNG

SchlieBen Sie das Netzkabel an eine geerdete dreipolige Steckdose an.

Verwenden Sie niemals beschadigte Netzstecker bzw. Netzkabel oder lose Steckdosen.

Verwenden Sie keine Adapter oder Verldngerungskabel.

Eine unsachgemdBe Erdung kann zu einem Stromschlag fihren. Wenn Sie sich unsicher sind, ob Ihr Wéschetrockner
ordnungsgemdp geerdet ist, kontaktieren Sie einen qualifizierten Elektriker.

Modifizieren Sie den Netzstecker, das Netzkabel oder die Steckdose niemals in irgendeiner Weise.

SchlieBen Sie das Erdungskabel nicht an Wasserleitungen aus Kunststoff, Gasleitungen oder HeiBwasserleitungen an.
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Aufstellen des Gerats

Aufstellung in einer Nische oder einem Wandschrank

Bei einer Aufstellung des Waschetrockners in einer Nische oder einem Wandschranks sind die folgenden Mindestabstande
einzuhalten:

Seiten Oberseite Vorderseite Riickseite

25mm 25mm 490 mm 50 mm

Wenn der Trockner in Kombination mit einer Waschmaschine aufgestellt wird, muss die Nische bzw. der Wandschrank an der
Vorderseite iiber eine Offnung von mindestens 550 mm verfiigen, sodass eine ausreichende Luftzirkulation gewahrleistet ist.
MindestgroBe des Einbauraums: 3,9 m?

Installation Schritt-fiir-Schritt

Ehe Sie Ihren Trockner installieren, miissen Sie auf jeden Fall den Abschnitt Voraussetzungen fiir die Installation auf Seite 17
lesen.

STEP 1 Aufstellort auswahlen

Anforderungen an den Aufstellort

Stellen Sie das Gerdt auf einem ebenen und stabilen Untergrund auf, der Vibrationen standhalt. Wéhlen Sie einen Aufstellort,
an dem eine geerdete, 3-polige Steckdose verfiigbar und leicht zuganglich ist.

Fir einen hoheren Benutzerkomfort wird empfohlen, den Waschetrockner neben oder in der Néhe der Waschmaschine
aufzustellen.

/N WARNUNG

¢ Verwenden Sie den Waschetrockner nurin geschlossenen Rdumen.

¢ Stellen Sie den Wéschetrockner nicht an Orten auf, an denen er Witterungseinfliissen ausgesetzt ist.

¢ Die Umgebungstemperatur fir die Installation betragt 5~35°C.
Wenn die Umgebungstemperatur so niedrig ist, dass das Kondenswasser im Trockner und in den Schlduchen gefriert,
funktioniert der Trockner méglicherweise nicht oder kann beschéadigt werden.
Stellen Sie sicher, dass die Temperatur am Aufstellungsort des Trockners nicht auBerhalb des empfohlenen
Temperaturbereichs liegt. Die Trocknungsleistung kann sich verringern.
Stellen Sie den Trockner nicht in einer geschlossenen Umgebung oder in der Néhe von wérmeerzeugenden Geraten
auf.

¢ Stellen Sie den Waschetrockner nicht an Orten auf, an denen Gas austreten kénnte.

¢ Nichtin einem schlecht geliifteten Raum verwenden.

¢ Verwenden Sie nur eine Wandsteckdose.
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STEP 2 StellfiiBe ausrichten

™ 1. Schieben Sie den Wéschetrocknervorsichtig an den dafiir

e
N A vorgesehenen Aufstellort.
2. Kontrollieren Sie mit einer Wasserwaage (A), ob das Gerat auf
beiden Achsen (rechts-links, vorne-hinten) waagerecht steht.
3. Wennder Trockner nicht im Lot steht, richten Sie ihn mit Hilfe
’ derNivellierfiiBe (B) korrekt aus.
\l 4. Nachdem Sie den Waschetrockner waagerecht ausgerichtet
[
—)
NivellierfiiBe dann solange nach links (D), bis sich der Trockner
= und die Waschmaschine auf gleicher Hohe befinden.
- _/« Drehen Sie die NivellierfiiBe nur so weit heraus wie notwendig.
Wenn Sie die NivellierfiiRe weiter als notwendig herausdrehen,

haben, tiberprtifen Sie ihn auf sicheren Stand.
kann dies zu Vibrationen des Trockners fiihren.

5. SchlieBen Sie den Waschetrockner an die Stromversorgung an.

A\ )

‘ N HINWEIS
e Umden Trockner auf die gleiche Hohe wie die Waschmaschine
einzustellen, drehen Sie die NivellierfiiBe solange nach
rechts, bis sie vollstandig eingefahren sind (C). Drehen Sie die

o[
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Aufstellen des Gerats

STEP 3 AnschlieBen des Abwasserschlauchs

4 ™ e Wirempfehlen dringend, den Abwasserschlauch an Ihr
Entwdsserungssystem anzuschlieBen.

o Wenn der Abwasserschlauch am Trockner zu kurz ist, um
das Entwasserungssystem zu erreichen, verwenden Sie den
mitgelieferten Zubehdrschlauch (langer Abwasserschlauch).

e Verwenden Sie den eingebauten Wassertank nur, wenn Sie
den Abwasserschlauch nicht an ein Entwasserungssystem

anschlieBen kénnen.

HINWEIS

Werkseitig ist dieser Trockner so eingestellt, dass er den
eingebauten Wassertank zum Auffangen des Kondenswassers
verwendet.

™ 1. Ziehen Sie den Abwasserschlauch von Anschluss (A) ab und
verbinden Sie ihn stattdessen mit Teil (B).

™ 2. Verbinden Sie das eine Ende des Zubehdrschlauchs (langer
Abwasserschlauch) mit Anschluss (A).

3. SchlieBen Sie das andere Ende (Abfluss) des Zubehdrschlauchs
an das Abwassersystem an. Hierflr haben Sie folgende
Mdglichkeiten:
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Uber ein Waschbecken:

4 1. Stellen Sie sicher, dass der Auslass des Zubehdrschlauchs
sich in weniger als 90 cm (*) iber dem Boden des Trockners
befindet.

2. Umden Zubehdrschlauch an einer Stelle zu biegen, verwenden
Sie die mitgelieferte Schlauchfiihrung (B) und befestigen
Sie diese Fiihrung mit einem Haken an der Wand oder
mit einem Stiick Schnur am Wasserhahn. Bringen Sie den
Abwasserschlauch (A) und die Schlauchfiihrung (B) an, und
befestigen Sie sie mit dem Kabelbinder (C).

3. Sie kdnnen das Kondenswasser durch den angeschlossenen
Zubehérschlauch (langer Abwasserschlauch) direkt Giber den
Abwasserauslass abflieBen lassen.

/I\ VORSICHT

Verwenden Sie fiir den Abwasserschlauch keine Verldngerung. An
der Anschlussstelle kann Wasser austreten. Verwenden Sie den
langen Abwasserschlauch.

Uber das Abflussrohr des Waschbeckens:

4 <: ™ 1. Montieren Sie den Schlauchanschluss (A) und befestigen Sie

ihn am Ende des Zubehdrschlauchs (siehe Abbildung).
:@@T@ /N VORSICHT
A Um Wasserlecks zu verhindern, miissen Sie sicherstellen, dass der
% @\Q Schlauch und das Anschlussteil fest miteinander verbunden sind.
™ 2. SchlieBen Sie den Schlauchanschluss direkt an das Abflussrohr

des Waschbeckens an.

- J
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Aufstellen des Gerats

STEP 4 Stellen Sievor der Installation Folgendes sicher:

¢ Das gesamte Verpackungsmaterial wurde entfernt und ordnungsgeman entsorgt.

o DerWdschetrockner steht waagerecht und sicher auf dem Boden.

¢ Achten Sie darauf, dass keine Zubehdrteile im Inneren der Trommel vergessen wurden.

o Versperren Sie nicht die Luftzufuhréffnung im Kiihlergrill auf der Vorderseite des Geréts.

¢ Stellen Sie keine entflammbaren Gegensténde in die Nahe des Geréts, und halten Sie die Umgebung sauber.

¢ Entfernen Sie keinesfalls die verstellbaren NivellierfiiRe des Gerats. Diese sind notwendig, um den Wéschetrockner

waagerecht auszurichten.

¢ Eswird empfohlen, nach der Installation mindestens 1 Stunde zu warten, ehe Sie den Trockner einsetzen.

STEP 5 Einschalten

Stecken Sie das Netzkabel in eine Steckdose, die mit einer Schmelz- oder Automatiksicherung abgesichert ist. Driicken Sie auf

(), um den Trockner einzuschalten.

HINWEIS

Lassen Sie das Zeitprogramm 20 Minuten lang laufen, um sich zu vergewissern, dass das Gerat lauft, heizt und abgeschaltet
wird. Wenn der Informationscode HC wenden Sie sich an Ihr Kundendienstzentrum.

Andern der Anschlagseite fiir die Gerétetiir

Je nach den Bedingungen am Aufstellorts oder Ihren Bediirfnissen kdnnen Sie die Anschlagseite der Geratetiir &ndern.

/\ WARNUNG

Stellen Sie sicher, dass die Anderung der Anschlagseite fiir die Geratetiirvon einem qualifizierten Techniker durchgefiihrt
wird.

~
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™ 2. EntfernenSie die Schrauben an derinneren Glashalterung der
Geratet(r.
Losen und entfernen Sie zuerst die 3 Schrauben an
der Unterseite. Lésen und entfernen Sie dann die drei
Schrauben oben am Halter.

3. Ldsen Sie die Glashalterung.
/N VORSICHT

Achten Sie darauf, beim Losen der Halterung keine Teile fallen
zu lassen. Das konnte zu Sachschéden (Risse oder Briiche) oder
Verletzungen fiihren.

4. Entfernen Sie die Scharnierschrauben und nehmen Sie die
Tirab.
Losen und entfernen Sie die 2 Schrauben am Tiirrahmen.
Um Abnutzung der Schrauben zu verhindern, verwenden
Sie einen Sechskantschraubendreher.
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Aufstellen des Gerats

™ 5. Entfernen Sie die obere Schraube auf der linken Seite des
Tirrahmens und fiihren Sie sie in die entsprechende rechte
Bohrung am Tirrahmen ein. Entfernen Sie nicht die Schrauben
der unteren Halterung.

6. Entfernen Sie zuerst die 2 Klammerschrauben am rechten
Rahmen und dann die 2 Halterungsschrauben am linken
Rahmen.

7. Setzen Sie die 2 herausgenommenen Halterungsschrauben in
den linken Rahmen ein (siehe Abbildung).
Die richtige Position der Schrauben wird in der Abbildung
rechts gezeigt.

8. Entfernen Sie die untere Schraube am linken Rahmens und
flihren Sie sie in die entsprechende Bohrung am rechten
Rahmen ein.
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4 ™ 9. Setzen Sie den Hebelhalter auf den rechten Rahmen und
ziehen Sie dann die 2 Halterungsschrauben fest.

s 4
7

- /

10. Fiihren Sie das Tirscharnier in die entgegengesetzte Position
am Tiirrahmen ein und ziehen Sie dann die 2 Bolzenschrauben
fest.

11. Setzen Sie deninneren Glashalter in die Tirabdeckung ein, die
Sie gerade am linken Rahmen angebracht haben.

12. Ziehen Sie die 3 Halterungsschrauben an der Oberseite fest.
Ziehen Sie dann die 3 Halterungsschrauben an der Unterseite
fest.
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Aufstellen des Gerats

13. Bringen Sie die Tiirdichtung wieder an der Geratetiir an.

HINWEIS

Wenn Sie die urspriingliche Anschlagrichtung der Tiir wiederherstellen méchten, wiederholen Sie die genannten Schritte.
Bitte beachten Sie, dass dabei die Gerdtetir, Scharniere und sonstigen Teile entgegengesetzt angeordnet und ausgerichtet
waren als in den obigen Schritten beschrieben.

Umwelt

Sorgen Sie fir eine umweltfreundliche Entsorgung der Verpackungsmaterialien. Weitere Informationen erhalten Sie bei lhrer
ortlichen Behdrde.
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®

Vor der ersten Verwendung

Ersteinrichtung

¢ Wenn Sie lhren Trockner erstmalig einschalten, werden Sie auf dem Bildschirm eingeladen, das Gerdt einzurichten.
Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm um den Vorgang abzuschlieBen.

¢ Wenn Sie ein Programm nach Abschluss der erstmaligen Einrichtung lénger als eine Minute laufen lassen, wird die
Ersteinrichtung nicht mehrvorgeschlagen.

e ZurErsteinrichtung gehdren Sprachauswahl, Kalibrierung und ein kurzes Tutorial.

¢ Wenn Sie auf eine Schaltfléche tippen mdchten, miissen Sie genau auf das Symbol tippen.

¢ Wenn Sie Waschmaschine und Trockner gleichzeitig laufen lassen, kann es passieren, dass die Sicherung auslést. Ob das
geschieht, hdngt von der Elektroinstallation und der Leistung der Sicherung ab.
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®

Vor der ersten Verwendung

Hinweise zum Trocknen

STEP 1 Sortierung

e Mischen Sie schwere Kleidungsstiicke nicht mit leichten.

¢ Waschen und trocknen Sie dunkle Wasche getrennt von heller.

¢ Sofern auf dem Pflegeetikett nicht abweichend angegeben, diirfen Sie im Gerat keine Textilien aus Wolle oder Glasfaser
trocknen.

o Trocknen Sie im Gerét keine Waschestticke, die mit OL, Alkohol, Benzin usw. verschmutzt sind.

¢ Trocknen Sie keine ungewaschene Wasche.

¢ Trocknen Sie keine nasse Wasche, die nach dem Waschen nicht ausreichend geschleudert wurden. Dies kdnnte einen
Geruch im Inneren des Trockners verursachen oder zu einer Fehlfunktion fiihren.

¢ FlirBabysocken und andere kleine, leichte Textilien empfehlen wir die Verwendung eines Wéschenetzes.

STEP 2 Leeren Sie die Taschen und ziehen Sie sie auf links.

e Ziehen Sie dunkle Kleidung auf links, bevor Sie sie trocknen. Das verhindert beim Trocknen das Entstehen von
Gewebeschaden durch Reibung und schiitzt die inneren Teile des Trockners vor Verfarbung und Beschadigung.
¢ Ziehen Sie Waschestiicke mit Knopfen oder Stickereien auf links, bevor Sie sie trocknen.

/\ VORSICHT

¢ Leeren Sie die Taschen aus. Metallgegensténde, wie z. B. Miinzen, Nadeln und Schnallen an der Kleidung, kdnnen andere
Waschestiicke und die Waschtrommel beschadigen.

¢ Entfernen Sie alle an der Wasche befestigten Metallgegenstdnde und schlieBen Sie ReiBverschliisse und
Verriegelungshaken vor dem Trocknen. An der Wasche befestigte Metallobjekte kénnen neben der Trommel auch andere
Waschestiicke beschadigen.

STEP 3 Uberpriifen Sie den Flusenfilter

Stellen Sie sicher, dass der Flusenfilter richtig eingesetzt ist, ehe Sie Wasche in den Trockner geben. Ohne den Flusenfilter
funktioniert der Trockner nicht.

¢ Reinigen Sie den Flusenfilter stets vor dem Trocknen. Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt ,Flusenfilter auf
Seite 45
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STEP 4 Bestimmen Sie die Fiillmenge.

Uberladen Sie den Trockner nicht. Durch Uberladen des Gerits schrénken Sie die Bewegungsméglichkeiten der Wasche in der

Trommel ein, sodass die Wasche knittert und ungleichmaBig getrocknet wird.

e Trocknen Sie nur eine Wéscheladung gleichzeitig.

e Um die Trockenleistung beim Trocknen von lediglich ein oder zwei Waschestiicken zu verbessern, geben Sie einfach ein
trockenes Handtuch mit in die Trommel.

e Um beste Trockenergebnisse zu erzielen sollten Sie die Wasche entwirren, bevor Sie sie in den Waschetrockner geben.
Verhedderte Wasche kann die Trockenwirkung verschlechtern oder dazu fiihren, dass die Tiir ge6ffnet wird.

/\ VORSICHT

Wenn Sie Wasche aus dem Trockner herausnehmen oder hineinlegen, muss der Flusenfilter eingebaut sein. Wenn der Filter
nicht eingesetzt ist, konnen kleine Gegenstande in den Filterschlitz fallen und eine Fehlfunktion des Trockners verursachen.

STEP 5 Nach Ende des Trockenvorgangs

s |eeren Sie den Wasserbehélter, damit kein Wasser auslaufen kann. Weitere Informationen zum Leeren des
Wasserbehalters finden Sie im Abschnitt ,Leeren des Wasserbehalters” auf Seite 44.

¢ Wennim Display die Meldung ,Warmetauscher reinigen” erscheint, lesen Sie den Abschnitt ,Warmetauscher auf der
Seite 47 und reinigen Sie den Warmetauscher.

¢ Umdas Innere des Trockners hygienischer zu halten, lassen Sie die Tiir des Trockners und die Abdeckung des
Warmetauschers nach dem Trocknen gedffnet.
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Bedienung

Bedienfeld
DV9OFQ9F4SU2
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04 05 06
- J
01 Ein/Aus () Tippen Sie hier, um die Waschmaschine ein- bzw. auszuschalten.
) Im Display werden Informationen zum aktuellen Programm, die verbleibende Zeit und bei
02 Display

Problemen mit dem Gerat die entsprechenden Informationsmeldungen angezeigt.

Tippen Sie hier, um die Smart Control-Funktion zu aktivieren oder zu deaktivieren.
Tippen und halten Sie hier, um den Kopplungsmodus zu aktivieren und die Vebindung zur
03 Smart Control 5 SmartThings-App herzustellen.

¢ Wenn die Smart Control-Funktion aktiviert ist, kdnnen Sie lhre Waschmaschine tiber
die SmartThings-App auf lhrem Smartphone oder Tablet (Android oder iOS) aus der
Ferne bedienen.

Ziehen Sie die Schnellzugriffsleiste nach oben, um das vollstdndige App-Menti zu 6ffnen.

04 Schnellzugriff
A Die Schnellzugriffsleiste erscheint nur auf dem Startbildschirm.

Tippen Sie, um alle verfligbaren Apps anzuzeigen.
05 Schaltflache App-Fach | e  Tippen Sie auf das App-Fach, um die App-Schublade zu 6ffnen. Sie knnen die App-
Schublade 6ffnen, um jede der verfiigbaren Apps schnell zu 6ffnen.

06 Schnellzugriffsleiste Die Schnellzugriffsleiste erleichtert den Zugriff auf die am haufigst verwendeten Apps.

Display-Symbolbeschreibungen

ﬂ Startseite Tippen, um zum Startbildschirm Startseite zu gelangen.

Tippen, um das Menti Einstellung zu 6ffnen.

* Einstellung o Weitere Informationen iiber Einstellungen finden Sie auf Seite <?>.
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» Dieses Symbol zeigt an, dass die Tiir verriegelt ist und nicht gedffnet werden kann.
L  Die Tirverriegelt sich wdhrend eines Programms automatisch und diese Anzeige
@ | Tirverriegelung ) -
wird aktiviert.
»  Wenn dieses Symbol verschwunden ist, kdnnen Sie die Tir 6ffnen.
ﬁ Smart Control »  Dieses Symbol zeigt an, dass Smart Control aktiviert ist.
\’) Mikrofon *  Dieses Symbol zeigt an, dass das Mikrofon aktiviert ist.
= | WLAN o Dieses Symbol zeigt die Signalstérke an, wenn die Internetverbindung aktiv ist.
@, Kindersicherung »  Dieses Symbol zeigt an, dass die Bedienfeldsperre aktiviert ist.
@ Starten Sie kdnnen den Vorgang starten.
Sie kdnnen den Vorgang unterbrechen.
@ Pause  Tippen Sie wahrend des Waschvorgangs auf die Taste, um den Vorgang zu
unterbrechen.
. Hiermit schalten Sie die Innenbeleuchtung ein bzw. aus. Die Lampe bleibt nach dem
-O- | Trommellicht ) ) ) .
' Einschalten 2 Minuten lang an und wird dann automatisch abgeschaltet.
 Dieses Symbol zeigt an, dass das Zugénglichkeit aktiviert ist.
6 Zuganglichkeit o Sie konnen die Sprachfiihrungsfunktion verwenden, wenn dieses Symbol angezeigt
wird.
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Bedienung

Starten von Programmen

4 ~

,,,,,,,,,,,,,,, 02 sa X

O

i I

: ®

04
- J

1. Tippen Sie auf (), um die Waschmaschine einzuschalten.
2. Wahlen Sie das gewiinschte Programm.
Weitere Informationen iiber Programmiibersicht finden Sie auf Seite <?».
3. Andern Sie die Standard-Programmoptionen.
Fiir den Waschvorgang tippen Sie auf » Auswahl Waschmittel, Weichspiiler, Temperatur, Spiilen, Schleudern, Quick
Drive, Vorwasche, Intensiv oder Flecken Intensiv, um die Standardeinstellungen fiir das Programm zu &ndern.
Sie kdnnen die Funktion Endzeit einstellen.
Nicht fiir alle Programme stehen Zusatzfunktionen zur Verfiigung.

4. Tippen Sie auf@, um den Vorgang zu starten.
Sobald Sie das gew{inschte Programm eingestellt haben, werden im Display eine kurze Programmbeschreibung
und die Programmdauer angezeigt. Sie kdnnen auch den Waschfortschritt, die restliche Programmdauer und die
Informationscodes Uberpriifen.
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Programmiibersicht

HINWEIS

Andere Programmme kénnen Sie verwenden, nachdem Sie sie mit der Funktion Meine Programme zu Ihrer Programmliste
hinzugefiigt haben. (Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt ,Meine Programme" auf Seite 39.)

Programm Beschreibung Max. (I;:lli;enge

Dieses Programm eignet sich fiir Baumwolle, Bettwasche, Tischdecken, )

Eco Baumwolle ; . Maximalmodus
Unterwasche, Handtlicher und Hemden.
Trocknet mit Programmeinstellungen, die von der Technologie fiir, Al Trocknen*

AlDry* in Abhéngigkeit von der Beladung und Feuchtigkeit der Kleidung optimiert Maximalmodus
werden.

. Dieses Programm ist fiir Blusen und Hemden aus Polyester (Diolen, Trevira)
Pflegeleicht ) s ) . ' ’ 4,0
egetelc Polyamid (Perlon, Nylon) oder dhnlichen Mischgeweben geeignet.
. Bei diesem Programm ldsst das Trockenprogramm die Wésche in feuchtem .

Biigeltrocken . . ) Maximalmodus
Zustand zurlick, um das Biigeln zu erleichtern.

] Dief?es Programm ist fiir Mischwasche mit Baumwoll- und Synthetikfasern 50
geeignet.
Fir Mischwésche mit Baumwolle und Synthetik, die Sie leise trocknen méchten.
Dieses Programm kann zusammen mit dem Knitterschutz verwendet werden,

Super Leise sodass Sie vor dem Schlafengehen ein Programm beginnen, das am Morgen Maximalmodus
beendet ist.
o Nurflrdie Modelle DV90BB9445**,

. Verwenden Sie dieses Programm, um die Wésche zu desinfizieren und daftir zu

AirRefresh S " 10

sorgen, dass sie sich frischer und sauberer anfiihlt.
. Dienst zum Desinfizieren von nasser und trockener Kleidung und zum Entfernen

Hygiene . . 2,0
von Bakterien aus Bettwasche.

XXL-Wasche Fiir groBe Waschestiicke wie Decken, Bettlaken, Bettdecken und Plaids. 2,0
Dieses Programm ist ausschlieBlich fiir maschinen- und trocknergeeignete
Wollprodukte bestimmt.

Wolle ) . o N 1,0
Die beste Trocknung erreichen Sie, indem Sie die Wésche vor dem Trocknen auf
Links drehen.

Handtiicher Verwenden Sie dieses Programm zum Trocknen von z. B. Badetiichern. 40

A Fir Feinwésche wie beispielsweise Dessous, die schonend behandelt werden

Feinwasche 2,0

muss.
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Bedienung

Programm

Beschreibung

Max. Fiillmenge
(inkg)

Outdoor

Dieses Programm eignet sich fiir Ski- und Wanderkleidung sowie fiir
Gewebearten wie Spandex, Stretch und Mikrofaser. Wir empfehlen, dieses
Trockenprogramm zu verwenden, nachdem Sie die Wasche mit dem Programm
Outdoor |hrer Waschmaschine gewaschen haben.

20

Hemden

Hiermit kénnen Sie ein Waschestiick, z. B. ein Hemd, schnell trocknen.

Zeit Trocknen

Hiermit knnen Sie eine Zeit einstellen, zu der die Wasche getrocknet werden soll.
Drehen Sie das Navigationsrad so weit, bis Zeit Trocknen ausgewahlt ist,

und tippen dann Sie auf (O, um die Trockenzeit zwischen 20 Minuten und

240 Minuten einzustellen. Tippen Sie mehrmals auf (O, um nacheinander die
mdglichen Zeiteinstellungen anzuzeigen und eine davon auszuwahlen: 20 /30 /
40/50/60/90/120/150 /180 / 240.

HINWEIS

¢ Dietatsachliche Programmdauer unterscheidet sich je nach Trockenheit der
Waschestiicke.

e Wenn Sie nach Abschluss eines der Sensor-Trocknen (siehe Seite <) dieses
Programm fr einen zusatzlichen Trockengang verwenden, miissen Sie die
Mindesttrockenzeit (20 Minuten) einstellen Durch iibermaBiges Trocknen
kann die Wasche beschadigt werden oder ihre Form verlieren.

Liiften kalt

Firalle Arten von Gewebe. Zum Auffrischen oder Liiften von Wéschestiicken, die
nicht lange getragen wurden.

Drehen Sie das Navigationsrad so weit, bis Liiften kalt ausgewahlt ist, und tippen
Sie dann auf (©, um eine Trockenzeit zwischen 20 und 240 Minuten einzustellen.
Tippen Sie mehrmals auf (O, um nacheinander die maglichen Zeiteinstellungen
anzuzeigen und eine davon auszuwahlen: 20 /30 /40 /50 /60 /90 /120 /150
/180/240.

Liften warm

Firkleine, bereits angetrocknete Waschestiicke.

Ein zeitgesteuertes Programm fiir alle Gewebearten auRer Wolle und Seide.

Es dient zum Trocknen von Wasche, die noch leicht feucht ist oder bereits
vorgetrocknet wurde.

Esist auch geeignet fiir die Anschlusstrocknung von dicken Waschestiicken mit
mehreren Schichten, die sich nicht leicht trocknen lassen.

Drehen Sie das Navigationsrad so weit, bis Liiften warm ausgewahlt ist, und
tippen Sie dann, um eine Trockenzeit zwischen 20 und 240 Minuten einzustellen.
Tippen Sie mehrmals auf (O, um nacheinander die maglichen Zeiteinstellungen
anzuzeigen und eine davon auszuwahlen: 20 /30 /40 /50 /60 /90 /120 /150
/180/240.
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Max. Fiillmenge

Programm Beschreibung (inkg)

Verwenden Sie dieses Programm, um sowohl die Trommel als auch den

Selbsttrocknung Waérmetauscher frisch zu halten. i

o Starten Sie dieses Programm nicht, solange sich noch Wasche in der Trommel
befindet.

Zum Trocknen von Waschestiicken aus leichter Baumwolle, Synthetikfasern oder
Super Kurz 35° von Wasche, die schnell getrocknet werden soll. 1,0

Die Standardtrocknungszeit betragt 35 Minuten.

Einstellung

Verwendung von Einstellungen

1. Tippen Sie aufn.

2. Tippen Sie auf Allgemein oder Waschmaschine.

3. Blattern Sie durch den Bildschirm, um das gewiinschte Meni auszuwahlen.
4. Andern Sie die Einstellungen oder starten Sie die Funktion.

HINWEIS

¢ Um zum Startbildschirm zuriickzukehren, tippen Sie auf < in der oberen linken Ecke oder auf #yin der oberen rechten
Ecke des Bildschirms.
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Bedienung

Einstellungen Meniibeschreibung

Allgemein
Optionen Beschreibungen
Sie kdnnen sich bei lhrem Samsung-Konto anmelden oder ein neues Samsung-Konto
Samsung Konto

erstellen.

Verbindungen

Sie kdnnen das WLAN ein- bzw. ausschalten. Sie kénnen auch die Funktion Smart
Control starten.
o WLAN: Tippen Sie, um das WLAN ein- oder auszuschalten.
Das WLAN der Waschmaschine ist werkseitig ausgeschaltet. Das WLAN
der Waschmaschine schaltet sich jedoch automatisch ein, wenn Sie die
Waschmaschine zum ersten Mal einschalten. Dann bleibt diese endgiiltige
WLAN-Einstellung unabhangig von der Stromversorgung der Waschmaschine
erhalten.
Sobald Sie das WLAN der Waschmaschine einschalten und eine Verbindung
zu einem Netzwerk herstellen, bleibt die Waschmaschine auch dann mit dem
Netzwerk verbunden, wenn Sie den Strom ausschalten.
WLAN zeigt an, dass die Waschmaschine iiber das WLAN mit dem Router
verbunden ist.
* Einfache Verbindung: Sie kdnnen die SmartThings-App ganz einfach tiber den
angezeigten QR-Code auf dem Bildschirm installieren.
Sie kdnnen sich mit der SmartThings-App verbinden und Ihre Waschmaschine
aus der Ferne bedienen.
»  Bluetooth: Sie missen die Bluetooth-Funktion Ihres Telefons einschalten, scannen
und koppeln. Sobald die Gerate erfolgreich gekoppelt wurden, kénnen Sie Anrufe
tatigen oder Musik abspielen und Ihre Wasche bequemer verwalten.

Kindersicherung

Sie kdnnen die Steuerung des Waschmaschine sperren, um zu verhindern, dass Kinder

oder Kleinkinder den Waschmaschine versehentlich starten oder einstellen.

* Wenn Kindersicherung aktiviert ist, werden der Touchscreen und die Tiir aus
Sicherheitsgriinden gesperrt.

* Sie kdnnen die Kindersicherung in jedem ausgewahlten Programm einschalten.

*  Driicken und halten Sie die Taste Entsperren fiir 3 Sekunden.

HINWEIS

o Wenn Sie zusétzliche Gegenstande in den Waschmaschine legen méchten, wahrend
Kindersicherung aktiviert ist, miissen Sie zuerst die Funktion Kindersicherung
deaktivieren.

* Siekénnen die Tir nach einem Waschgang nicht 6ffnen, wenn die Kindersicherung
eingeschaltet ist. Deaktivieren Sie zuerst die Funktion, 6ffnen Sie dann die Tiir und
nehmen Sie die Wésche heraus.
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Optionen Beschreibungen

Sie kdnnen Tonmodus, Sound-Theme, Lautstarke und Sprachstil einstellen.
» Tonmodus: Sie kénnen den gewiinschten Tonmodus von, Stimme, Ton und Stumm
einstellen.
Wenn Sie den Tonmodus auf Stumm stellen, wird der Warnton aus
Sicherheitsgriinden nicht ausgeschaltet.
»  Sound-Theme: Sie kdnnen das gewiinschte Sound-Theme auswahlen. Tippen Sie
einmal auf ein Thema, um eine Vorschau des Tons zu erhalten.
 Lautstérke: Sie konnen die Lautstarke fiir System- und Medienténe einstellen.
Der Tonmodus wechselt automatisch zu Stimme, wenn Sie die Lautstarke
einstellen, wahrend Tonmodus auf Stumm eingestellt ist.
o Sprachstil: Sie konnen den gewiinschten Sprachstil auswéhlen. Tippen Sie einmal
auf einen Stil, um eine Vorschau des Tons zu erhalten.

Tone

Benachrichtigungen Sie kdnnen die Benachrichtigungen fiir lhre in der SmartThings-App registrierten
Heimgerate Heimgeréte ein- oder ausschalten.

Anzeige Sie konnen Helligkeit und SchriftgroBe einstellen.

Durch die Interaktion mit dem Avatar Ihrer Wahl kdnnen Sie Geréteanleitungen erlernen,

Avatar verschiedene Benachrichtigungen erhalten und weitere Dienste in Anspruch nehmen.

Sie kdnnen die Optionen Sprachsteuerung und Ton-Feedback einstellen.

HINWEIS

o Das Mikrofon fiir die Spracherkennung ist in die Arbeitsflache des Waschmaschine

integriert.

Bixby - Am besten nutzen Sie die Spracherkennungsfunktion, wenn Sie sich nicht
weiter als 1 Meter vom Waschmaschine entfernen, alle Hintergrundgerausche
reduzieren und laut und deutlich in Richtung des eingebauten Mikrofons
sprechen.

* Die Spracherkennungsfunktion funktioniert méglicherweise nicht, wenn Sie mehr

als 1 Meter entfernt stehen oder zu leise sprechen.

Mikrofon Sie konnen die Verwendung des Mikrofons aktivieren oder deaktivieren.

Sie kdnnen die App-Sperre aktivieren oder deaktivieren. Ist sie aktiviert, ist die

App-Sperre ausgewshlte App nicht verfiigbar.

Sprache Sie konnen die Systemsprache andern.

Sie konnen die Uhrzeit und das Datum automatisch oder manuell einstellen und das

2T gew(inschte Zeitformat festlegen.
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Bedienung

Optionen Beschreibungen

Sie kdnnen die Einstellungen fiir die Sprachfiihrung und die
Sichtbarkeitsverbesserungen festlegen.
Sprachfiihrung: Aktivieren Sie diese Funktion, um Sprachmeldungen von lhrem
Waschmaschine zu erhalten.
Wenn die Sprachfiihrung einmal eingeschaltet ist, bleibt sie auch nach einem
Neustart des Gerdts aktiviert. Sie kdnnen sie mit der Schaltflache Zugénglichkeit
in der oberen linken Ecke des Startbildschirms unterbrechen oder durch
Driicken der unten gezeigten Schaltfldche Aus vollstdndig beenden. Wenn
Sie das Symbol fir die Sprachfiihrung deaktivieren méchten, schalten Sie die
Funktion Sprachfiihrung in den Einstellungen aus.
Anleitung: Sie kdnnen zwischen den Elementen wechseln, indem Sie auf dem
Bildschirm nach links oder rechts wischen. Nachdem Sie die Sprachanweisung
flr das Element gehort haben, doppelklicken Sie auf den Bildschirm, um das
Element zu aktivieren.
» Verbesserte Sichtbarkeit: Sie konnen die Einstellungen Hoher Kontrast und
TextgroBe andern, um die Sichtbarkeit zu verbessern.

Zuganglichkeit

Sie kdnnen die neueste Version der Software herunterladen und installieren. Der
Software-Update Download beginnt automatisch, wenn der Waschmaschine mit dem WLAN verbunden
ist.

Sie kdnnen im Benutzerhandbuch nachsehen oder den Remote-Support- Service
starten.

Support o . P .
*  Holen Sie sich Remote-Support fiir alle Ihre Bedirfnisse im Zusammenhang mit

lhrem Gerét.

Sie kdnnen die Netzwerkeinstellungen zuriicksetzen oder alle Einstellungen
zuriicksetzen.
*  Netzwerkeinstellungen zuriicksetzen:
Dadurch werden die Verbindungseinstellungen fir WLAN und SmartThings
zuriickgesetzt.
o AlleEinstellungen zuriicksetzen:
Dadurch werden alle Einstellungen zuriickgesetzt, einschlieBlich der
Netzwerkeinstellungen und personenbezogenen Daten.
Ihre Waschmaschine wird auf die Werkseinstellungen zurlickgesetzt.

o Neustart: Starten Sie das Gerat neu.

Zuriicksetzen

Sie konnen die Informationen des Waschmaschine iiberpriifen, wie z. B. den Status und

Info zum Gerat ) ) .
die rechtlichen Informationen.
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Trockner

Optionen Beschreibungen

Trommelbeleuchtun o Hiermit schalten Sie die Innenbeleuchtung ein bzw. aus. Die Lampe bleibt nach
g dem Einschalten 2 Minuten lang an und wird dann automatisch abgeschaltet.

* Mit dieser Funktion speichern Sie hdufig verwendete Programme und
Einstellungen. Wenn Sie die Funktion aktivieren, merkt sich die Waschmaschine

Al-Muster die von Ihnen am haufigsten verwendeten Programme mit deren Einstellungen
(Temperatur, Schleudern, Verschmutzungsgrad) und zeigt sie in der Reihenfolge
ihrer Haufigkeit an.

Durch Hinzufiigen und Entfernen von Programmen kénnen Sie eine individuelle

Programmliste erstellen.

o Nurwenn die Waschmaschine nicht in Betrieb ist, kénnen Sie ein Programm
bearbeiten, um ein personliches Programm anzulegen.

o Die Programme Baumwolle, Pflegeleicht, Biigeltrocken und Selbstreinigung
kénnen nicht aus der Programmliste entfernt werden.

Sie kdnnen die Kalibrierung zur genauen Gewichtserkennung erneut durchftihren.

Kalibrierung * Die Kalibrierung startet nur dann, wenn die Tir richtig geschlossen ist.

 Die Trommel dreht sich jeweils etwa 3 Minuten im und gegen den Uhrzeigersinn.

Meine Programme
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Bedienung

Spezialfunktionen

Smart control
Sie konnen sich mit der SmartThings-App verbinden und Ihre Waschmaschine aus der Ferne bedienen.

Verbinden der Waschmaschine

o Laden Sie die SmartThings-App auf Ihr Mobilgerét herunter, und Offnen Sie sie.

o Tippen Sie auf (), um die Waschmaschine einzuschalten.

o Tippen Sie auf &> Allgemein > Verbindungen > Einfache Verbindung, scannen Sie den QR-Code zur Herstellung einer
Verbindung.

HINWEIS

¢ Wiederholen Sie den Versuch, wenn Ihre Waschmaschine keine Verbindung mit der SmartThings-App herstellen kann.

o Uberpriifen Sie Ihren Router, wenn Sie nach dem Verbinden Ihrer Waschmaschine mit der SmartThings-App ein Problem
mit der Internetverbindung haben.

o Wenn das WLAN ausgeschaltet ist, tippen Sie auf %> Allgemein > Wi-Fi und schalten dann das WLAN ein.

¢ Wahlen Sie dann WLAN, um es zu aktivieren. Wenn Sie das WLAN der Waschmaschine einschalten, kdnnen Sie unabhangig
der Stromversorgung der Waschmaschine (iber die SmartThings-App auf lhrem Smartphone oder Tablet eine Verbindung
mit der Waschmaschine herstellen. Die Waschmaschine wird in der SmartThings-App jedoch als offline angezeigt, wenn
das WLAN der Waschmaschine ausgeschaltet ist.

o SchlieBen Sie die Tir, bevor Sie die Smart Control-Funktion aktivieren.

Stay Connect
Richten Sie die Funktion Stay Connect in lhrer SmartThings-App ein. lhre Waschmaschine bleibt mit der App verbunden,
sodass Sie die Waschmaschine auch nutzen kénnen, wenn Sie nicht zu Hause sind.
1. Wenn Sie die Funktion Stay Connect in der SmartThings-App einschalten, bleibt die Waschmaschine nach Beendigung
eines Programms verbunden.
Wenn die Tiir geschlossen ist, bleibt die Funktion Stay Connect bis zu 24 Stunden lang aktiv.

2. Wenn Stay Connect aktiv ist, werden die Symbole Smart Control, Ttirschloss und WLAN auf dem Display Ihrer
Waschmaschine beleuchtet.

3. Steuern Sie lhre Waschmaschine bequem Gber die SmartThings-App.

HINWEIS

Unter bestimmten Umsténden leuchtet nur das Tiirschloss-Symbol.

SmartThings

WiFi-Verbindung
Wechseln Sie auf lhrem Smartphone oder Teblet zu Einstellungen auf, aktivieren Sie die Drahtlosverbindung und wéhlen Sie
einen Zugangspunkt (Access Point, AP) aus.

o Dieses Gerat unterstiitzt WLAN-Protokolle im 2,4-GHz- und 5-GHz-Band.
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Herunterladen
Machen Sie auf einem App-Markt (Google Play Store, Apple App Store, Samsung Galaxy Apps) mit dem Suchbegriff
,SmartThings” die SmartThings-App ausfindig. Laden Sie die App auf Ihr Gerét herunter und installieren Sie sie.

HINWEIS

Zur Verbesserung der Leistung kénnen ohne vorherige Ankiindigung Anderungen an der App vorgenommen
werden.

Anmeldung
Sie miissen sich zuerst mit Ihrem Samsung-Konto bei SmartThings anmelden. Um ein neues Samsung-Konto zu erstellen
befolgen Sie den Anweisungen in der App. Sie brauchen keine separate App, um Ihr Konto zu erstellen.

HINWEIS

Wenn Sie (iber ein Samsung-Konto verfiigen, verwenden Sie dieses Konto, um sich anzumelden. Registrierte Benutzer von
Samsung-Smartphones oder -Tablets werden automatisch angemeldet.

So registrieren Sie lhr Gerét bei SmartThings

1. Vergewissern Sie sich, dass Ihr Smartphone oder Tablet mit einem Drahtlosnetzwerk verbundenist. Ist dies nicht der Fall,
wechseln Sie zu den Einstellungen, aktivieren Sie die Drahtlosverbindung und wahlen Sie einen Zugangspunkt (Access
Point, AP) aus.

2. Offnen Sie SmartThings auf Ihrem Smartphone oder Tablet.

3. Wird die Meldung , A new device is found. (Ein neues Gerat wurde gefunden.)” angezeigt, so wéhlen Sie Add (Hinzufiigen).

4. Wenn keine Meldung angezeigt wird, wéhlen Sie zuerst + und anschlieBend Ihr Gerét in der Liste der verfiigbaren
Gerate aus. Wenn Ihr Gerét nicht aufgefiihrt ist, wahlen Sie Device Type (Geratetyp) > Specific Device Model (Genaues
Gerdtemodell) und fiigen Sie dann Ihr Gerat manuell hinzu.

5. Registrieren Sie |hr Gerét in folgender Weise bei SmartThings.
a. Figen Sie Ihr Gerdt zu SmartThings hinzu. Vergewissern Sie sich, dass |hr Gerdt mit SmartThings

verbunden ist.

b. Wenn die Registrierung abgeschlossen ist, wird Ihr Gerét auf Ihrem Smartphone angezeigt.

HINWEIS

¢ Aufgrund der unterschiedlichen Produktentwicklungszeitrdume werden sich die APP-Namen unterscheiden. Samsung
SmartThings, SmartThings, Samsung Connect, Samsung Smart Home und Samsung Smart Connect haben die gleiche
Bedeutung.

e Das Produkt wird aufgrund von funktionalen Durchldufen nicht mit der APP-Schnittstelle und dem Handbuch
libereinstimmen. Bitte beachten Sie die aktuelle APP-Schnittstelle.
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Bedienung

Die in diesem Produkt verwendete Software enthalt Open Source-Software. Fiir einen Zeitraum von drei Jahren nach der
letzten Auslieferung dieses Produkts kénnen Sie den entsprechenden Quellcode vollstandig erhalten, wenn Sie unser
Support-Team {ber http://opensource.samsung.com kontaktieren (Bitte verwenden Sie das Menii ,Inquiry (Anfrage)")

Sie kdnnen sich den entsprechenden Quellcode aber auch vollsténdig auf einem Speichermedium wie einer CD-ROM
zusenden lassen.Hierfiirwird allerdings eine geringfiigige Gebihr erhoben.

Die URL http://opensource.samsung.com/opensource/SMART_AT_051/seq/0 fiihrt zu den Open-Source- Lizenzinformationen
im Zusammenhang mit diesem Produkt. Dieses Angebot gilt fir jeden, der diese Informationen erhalt.

HINWEIS

Hiermit erklart Samsung, dass diese Funkausristung den Anforderungen der Richtlinie 2014/53/EU und
den entsprechenden gesetzlichen Bestimmungen des Vereinigten Konigreichs entspricht. Dervollstandige
Wortlaut der Konformitatserklarungen fiir die EU und das Vereinigten Kénigreich ist unter der folgenden
Internetadresse verfligbar: Die offizielle Konformitatserklarung finden Sie unter http://www.samsung.com.
Wechseln Sie zu Support > Support und geben Sie auf der -Startseite die Modellbezeichnung ein.

Maximale Leistung des RF- Senders:

WLAN
Frequenzbereich Leistung des Senders (max.)
2412 - 2472 MHz 20 dBm
5120 - 5250 MHz 23dBm
5250 - 5350 MHz 20dBm
5470 - 5725 MHz 20 dBm
Bluetooth
2402 - 2480 MHz 20 dBm
Die 5-GHz-WLAN-Funktion dieses Gerats darf nurin Innenrdumen betrieben werden. Dieses Gerat darf in allen EU-Léndern
betrieben werden
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Verwenden des Trocknerfachs (nur bestimmte Modelle)

Stellen Sie entsprechend dem Feuchtigkeitsgrad und dem Gewicht der zu trocknenden Wésche eine Trocknungsdauer von
maximal 150 Minuten ein. Wir empfehlen, fiir die Fachtrocknung das Trockenzeitprogramm zu verwenden.

1. Setzen Sie das Trocknerfach so in die Trommel ein, dass
die Frontlippen des Trocknerfachs in die Offnungen der
Trmembran eingreifen.

2. Verteilen Sie die Waschestiicke so im Trocknerfach, dass die
Luft ausreichend zirkulieren kann. Falten Sie Kleidungsstticke
zusammen und legen Sie sie flach in das Trocknerfach.

3. SchlieBen Sie die Geratetir und Tippen Sie auf (\). Drehen Sie
das Navigationsrad, um Zeit Trocknen zu wahlen, und tippen
Sie dann auf (©, um die Trockenzeit auszuwahlen.

4. Tippen und halten Sie Dl

A. Trocknerfach

Trocknungsempfehlungen

Waschestiicke (Max.1,5 kg) Beschreibung
Waschbare Pullover (falten und flach in das Trocknerfach Bei Verwendung der Fachtrocknung miissen Sie die zu
legen) trocknenden Kleidungsstiicke falten und in das Fach legen,

Spielzeuge mit Fiillung (Fiillung aus Baumwolle oder damit sie nicht knittern.

Polyester)

/N VORSICHT

¢ Wenn Sie Kleidungsstiicke mit Schaumgummi-, Kunststoff- oder Gummiteilen bei hoher Temperatur trocknen, kann die
Wasche beschadigt werden und es besteht Brandgefahr.
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Wartung und Pflege

Leeren des Wasserbehalters

Um Wasseraustritt zu vermeiden, sollten Sie den Wasserbehélter nach jedem Gebrauch leeren.

1. Entfernen Sie den Wasserbehalter (A) aus dem Trockner.
Ziehen Sie den Griff des Wasserbehalters mit einer Hand
bis zur Halfte heraus.

Wenn der Wasserbehalter zur Halfte herausgezogen
ist, stiitzen Sie den Behalter auf der Unterseite mit der
anderen Hand ab und ziehen ihn dann vorsichtig mit
beiden Handen heraus.

/\ VORSICHT

e DerWasserbehélterist schwer. Entfernen Sie den
Wasserbehalter langsam mit beiden Handen. Achten Sie dabei
darauf, dass der Behdlter waagerecht ist.

¢ Seien Sievorsichtig, wenn Sie den vollen Wassertank
entfernen. Erist sehr schwer und kann Verletzungen
verursachen, wenn Sie ihn fallen lassen.

s

~ ™ 2. Entleeren Sie das Wasser (iber den Abfluss (B) und reinigen Sie
den Behalter danninnen.
Mischen Sie etwas neutrales Reinigungsmittel mit
lauwarmem Wasser. Fiillen Sie den Wasserbehélter tiber
den Abfluss (B) mit dem Gemisch und lassen Sie ihn 30
Minuten stehen. Spiilen Sie den Tank dann mit sauberem
Wasser aus und trocknen Sie ihn vollstandig.

3. Setzen Sie den Wasserbehélter wieder ein.

HINWEIS

Wenn der Trockner die Meldung Wasserbehélter leeren anzeigt und beim Trocknen anhalt, miissen Sie den Wasserbehalter
entleeren und dann auf Dltippen und halten. Die Meldung Wasserbehalter leeren verschwindet, und der Trockner setzt das
Trocknen wieder fort.
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Reinigung

/N WARNUNG

¢ Spriihen Sie zum Reinigen kein Wasser direkt auf das Gerét.

¢ Verwenden Sie zum Reinigen des Gerdts nicht Benzol, Verdiinner, Alkohol oder Aceton. Andernfalls kénnen Verfarbungen,
Verformungen, Schaden, ein Stromschlag oder Brand die Folge sein.

e Vergewissern Sie sich vor dem Reinigen des Gerats, dass der Netzstecker aus der Steckdose gezogen ist.

AuBenflachen

Verwenden Sie zur Reinigung ein weiches, feuchtes Tuch. Verwenden Sie keine Scheuermittel. Legen Sie keine scharfen oder
schweren Gegenstande auf oder neben den Waschetrockner. Bewahren Sie Waschmittel und -utensilien entweder auf dem
(separat erhaltlichen) Podest oder in einer separaten Aufbewahrungsbox auf.

Bedienfeld

Verwenden Sie zur Reinigung ein weiches, feuchtes Tuch. Verwenden Sie keine Scheuermittel. Spriihen Sie keine
Reinigungsmittel direkt auf das Bedienfeld. Wischen Sie sofort alle Spritzer oder Fliissigkeiten vom Bedienfeld.

Waschtrommel
Reinigen Sie die Trommel mit einem feuchten Tuch und einem milden, fiir rostfreiem Stahl geeigneten Reinigungsmittel.
Wischen Sie die verbleibenden Riickstande mit einem sauberen, trockenen Tuch ab.

Geratetiir

Fremdstoffe kdnnen die Tiir verunreinigen oder sich auf der Innenseite ablagern. Reinigen Sie die Innenseite der Tir mit einem
weichen Tuch oder einer Birste.

/N VORSICHT

Ldsen Sie nicht die Gummidichtung der Tir.

Flusenfilter
Reinigen Sie den Flusenfilter nach jedem Gebrauch des Trockners.

4 ™ 1. OffnenSie die Tiirdes Trockners, fassen Sie den Flusenfilter
oben an und ziehen Sie ihn heraus.
Ldsen Sie die Gummidichtung nach dem Herausziehen des
Siebes nicht ab.
- J
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Wartung und Pflege

4 ™ 2. Offnen Sie den duBeren Filter und entnehmen Sie den inneren
Filter (A).

3. Klappen Sie den duBeren Filter und den inneren Filter
auseinander.

4. Entfernen Sie die Flusen aus beiden Filtern und sdubern Sie sie
anschlieBend mit der Reinigungsbiirste.

HINWEIS

Fireine griindliche Reinigung der Filter missen Sie sie unter
flieBendem Wasser saubern und anschliefend griindlich
durchtrocknen lassen.
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4 ™ 5. SetzenSie deninneren Filterin den &uBeren Filter ein und
‘ setzen Sie den Flusenfilter wieder in der urspriinglichen
Position ein.

-

/N VORSICHT

¢ Reinigen Sie den Flusenfilter nach jedem Gebrauch des Trockners. Andernfalls kann sich die Trockenleistung verringern.
¢ Wenn die Filteroberfldche nass ist, lassen Sie sie vor der Verwendung vollsténdig trocknen.
Das Einsetzen des Filters in nassem Zustand kann zu Schimmel- und/oder Geruchsbildung und/oder zu schlechterer
Trocknung fihren.
¢ Beim Reinigen oder Entfernen des Flusenfilters darf der Filter nicht geschiittelt oder geklopft werden. Andernfalls kann
der Filter beschédigt werden.
o Unachtsames Offnen der duBeren und inneren Filter und ibermaBiger Kraftaufwand knnen die Filter beschadigen.

Warmetauscher
Wenn es an der Zeit ist, den Warmetauscher zu reinigen, warnt Sie der Trockner mit der Meldung Warmetauscher reinigen.
Ein verschmutzter Warmetauscher verschlechtert die Leistung des Gerats. Deshalb sollte er regelmaBig gereinigt werden.

HINWEIS

¢ Durch Kondensation kdnnen sich in der Néhe des Warmetauschers Wassertrépfchen bilden. Dies wird durch den
Temperaturunterschied verursacht. Das ist normal und kein Anzeichen fiir ein Leck.

o (ffnen Sie die Warmetauscherabdeckung und beliiften Sie den Trockner, wenn Sie vorhaben, den Trockner tiber einen
langeren Zeitraum nicht zu benutzen.

4 ™ 1. Driicken Sie zum Offnen vorsichtig gegen den oberen Teil der
auBeren Abdeckung (A).
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Wartung und Pflege

2. Entriegeln Sie die Fixierungen (B) der inneren Abdeckung und
ziehen Sie dann zum Entfernen an der inneren Abdeckung.
Im Bereich des Warmetauschers kann eine geringe Menge
von ausgetretenem Kaltemittel zuriickbleiben. Offnen Sie
vor dem Reinigen die Abdeckung des Warmetauschers und
Liften Sie ihn etwa 10 Minuten lang.

3. Entfernen Sie mit der mitgelieferten Biirste den Staub auf dem
Warmetauscher.
Nach dem Reinigen mit der Biirste wischen Sie den
restlichen Staub mit einem weichen, feuchten Tuch ab.

/N VORSICHT

o Um Verletzungen und Verbrennungen zu vermeiden, diirfen
Sie den Warmetauscher nicht mit bloRen Handen anfassen
oder mit Stahlwerkzeugen reinigen.

e Beim Reinigen des Warmetauschers miissen Sie darauf achten,
dass die Lamellen nicht beschadigt werden.

HINWEIS

Wenn der Warmetauscher véllig getrocknet und somit schwer
zureinigen ist, spriihen Sie zuerst etwas Wasser auf den
Warmetauscher und reinigen Sie ihn dann mit einer Birste.

™ 4. ReinigenSie die innere Abdeckung mit einem weichen,
feuchten Tuch.
Im Bereich der inneren Abdeckung kénnen Feuchtigkeit
und Fremdkérpervorhanden sein.
- /

48 Deutsch

Z-PJT_DV90F-AD_7LCD_WEB_German_250206.indd 48 @ 2025/2/7 14:24:50



4 ™ 5. Setzen Sie die innere Abdeckung wiederin ihre urspriingliche
Position ein und verriegeln Sie dann die Fixierungen.
6. SchlieRen Sie die duRere Abdeckung des Warmetauschers.

’%

N NN J

HINWEIS

*  Tippen Sie nach dem Reinigen des Warmetauschers auf O, um die Benachrichtigungsmeldung zu verwerfen. Die
Nachricht wird solange angezeigt, bis Sie sie verwerfen.

¢ Wenn derAlarm nach dem Verwerfen fortgesetzt wird, trennen Sie kurzzeitig den Netzstecker vom Netz. Danach kdnnen
Sie die Innenabdeckung des Warmetauschers wieder entfernen und einsetzen.

Reinigen des Feuchtigkeitssensors

4 ™ ¢ DerFeuchtigkeitssensorerkennt den Trockenheitsgrad der
Wasche und passt die Trockenzeit an.
¢ Umein ordnungsgeméaBes Trocknen zu gewdhrleisten,
reinigen Sie die Sensoroberflache im Wascheeinlass
regelmdBig, um die Ansammlung von Fremdstoffen zu
verhindern.
HINWEIS
Wenn der Sensor mit Fremdstoffen verunreinigt ist, wird die
Wésche mdglicherweise als nass erkannt, was die Trockenzeit
verlangern kann.
o )
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Fehlerbehebung

Priifpunkte

Schlagen Sie bei Problemen mit diesem Gerét zuerst in der folgenden Tabelle nach, und probieren Sie die dort beschriebenen
AbhilfemaBnahmen.

Problem AbhilfemaBnahme

o Stellen Sie sicher, dass der Trockner an eine Steckdose angeschlossen ist.

o Stellen Sie sicher, dass die Gerdtettir ordnungsgemaB geschlossen ist.

o (berpriifen Sie die Sicherung, oder setzen Sie die Automatiksicherung zuriick.

Das Gerat startet nicht. o Wenn Sie die Tiirwahrend eines Programms gedffnet haben, tippen und halten Sie
Dllerneut.

* Reinigen Sie den Filter.

o Stellen Sie sicher, dass die Bedienfeldsperre nicht aktiviert ist.

o (berpriifen Sie die Sicherung, oder setzen Sie die Automatiksicherung zuriick.

Der Trockner erwarmt sich o (berpriifen Sie den Flusenfilter und den Warmetauscher. Reinigen Sie sie

nicht. nétigenfalls.

o Moglicherweise befindet sich das Gerat in der Abkiihlungsphase eines Programms.

Priifen Sie alle obigen Punkte und auBerdem: Zusatzlich:

«  Uberladen Sie den Trockner nicht. Wenn der Trockner iiberladen ist, kann es langer
dauern, bis die gesamte Wasche getrocknet ist.

 Trocknen Sie schwere Gewebe getrennt von leichten.

Die Wésche wird nicht o DieWdsche ist zu klein und wird in der Trommel mdglicherweise nicht ausreichend

getrocknet. herumgewirbelt.

* Reinigen Sie den Filter.

* Reinigen Sie den Warmetauscher.

* Wenn ein Abwasserschlauch angeschlossen ist, miissen Sie sicherstellen, dass das
Wasser ordnungsgemédp ablauft.

*  Suchen Sie nach Miinzen, losen Kndpfen, Nageln und anderen Gegensténden und
entfernen Sie diese sofort.

o Uberpriifen Sie den Flusenfilter. Entfernen Sie alle Gegenstande, die im Flusenfilter

Der Trockner st zu laut. stecken geblieben sind.

o Stellen Sie sicher, dass das Gerat waagerecht und sicher auf dem Boden steht.

o Mdglicherweise verursacht das Gerét auf Grund der durch den Liifter und die
Trommel strémenden Luft ein summendes Gerdusch. Dieses Phanomen ist normal.

»  Néhte, Taschen und manche anderen Bereiche an Wdschestiicken trocknen relativ

Die Wasche wird nicht ) . )
leichmaBia getrocknet langsam. Dieses Phanomen ist normal.
9 99 ’ o Sortieren Sie Ihre Wasche nach leichten und schweren Waschestiicken.
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Problem

AbhilfemaBnahme

Geruch tritt aus dem Trockner
aus.

Maglicherweise liegt der Geruch von Farben, Lacken, Reinigungsmitteln und
anderen Haushaltssachen in der Luft und ist in den Trockner gelangt. Wenn Sie einen
solchen Geruch bemerken, Liiften Sie den Trockner vollstandig durch, ehe Sie ihn
benutzen.

Beim Trocknen in einem geschlossenen Raum kann der Trockner einen Anstieg der
Umgebungstemperaturverursachen. Achten Sie deshalb darauf, ein Fenster gedffnet
zu halten und den Raum zu liften.

Versuchen Sie nicht, nasse Wasche zu trocknen, nachdem Sie sie langere Zeit in der
Waschmaschine oderim Trockner gelassen haben.

Der Trockner wird
ausgeschaltet, ehe die Wasche
trocken ist.

Die Waschemenge im Gerdt ist zu gering. Geben Sie ein paar zusatzliche
Waschestiicke, z. B. Handt(icher, hinein und probieren Sie noch einmal zu trocknen.

Die Kleidung ist mit Flusen
bedeckt.

Achten Sie immer darauf, dass der Flusenfilter sauber ist, bevor Sie Wésche in

den Trockner geben. Beim Trocknen von Wésche, die eine groBe Menge an Flusen
erzeugt, miissen Sie den Flusenfilter mdglicherweise mitten im Programm reinigen.
Manche Gewebe (z. B. weiRe Handtiicher) verursachen mehr Flusen und sollten
deshalb getrennt von Stoffen getrocknet werden, an denen sich Flusen leicht
festsetzen konnen (z. B. schwarze Leinenhosen).

Priifen Sie Taschen, um sicherzustellen, dass sie vor dem Trocknen leer sind.

Die Umgebungstemperaturin
der Nahe des Trockners steigt
an oder es riecht feucht und
nass.

Warmepumpentrockner walzen beim Trocknen Umgebungsluft um, um das System
zu kiihlen. Bei Verwendung des Trockners in einem schlecht beliifteten Raum kann
die die Umgebungsfeuchte je nach Betriebsumgebung zunehmen oder es kann zur
Entstehung eines feuchten, klammen Geruchs kommen. Achten Sie bei Verwendung
des Trockners auf die richtige Beliiftung.

Das Wasser flieBt nicht ab.

Uberpriifen Sie, ob der Abwasserschlauch verdreht oder geknickt ist.

Wenn erverdreht oder geknickt ist, miissen Sie den Schlauch richten und ihn fest mit
dem Bodenabfluss verbinden.

Uberpriifen Sie, ob Wasser im Abwasserschlauch gefroren ist.

Wenn der Schlauch gefroren ist, tauchen Sie ihn in warmes Wasser, damit das Wasser
im Schlauch schmelzen und abflieBen kann. SchlieRen Sie den Schlauch wiederan
und dberpriifen Sie, ob er ordnungsgemal entleert ist.

Wenn ein Problem weiterhin besteht, wenden Sie sich an das néchstgelegene Samsung-Kundendienstzentrum.
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Fehlerbehebung

Informationscodes

Bei Storungen Ihres Gerdts wird im Display ein Informationscode angezeigt. Schlagen Sie in der folgenden Tabelle nach, und
probieren Sie die beschriebenen AbhilfemaBnahmen aus.

Informationscode AbhilfemaBnahme
e ¢ SchlieBen Sie sie und versuchen Sie es erneut.
Die Tiirist gedffnet o T ) )
DC o Stellen Sie sicher, dass die Geratetiir ordnungsgeman geschlossen ist.
¢ Stellen Sie sicher, dass keine Wésche in der Gerétetiir eingeklemmt ist.
Der Tiirschalter
S ¢ Priifen Sie, ob sich Fremdkdrper in der Nahe der Geratetiir befinden, driicken Sie die
funktioniert nicht richtig L )
bCl Geratetlirdann zu und versuchen Sie es erneut.
TC ¢ Reinigen Sie den Flusenfilter oder den Wérmetauscher.
¢ Wenden Sie sich an den Kundendienst, wenn das Problem weiterhin besteht.
AC6 ¢ Versuchen Sie, das Programm neu zu starten.
¢ Wenden Sie sich an den Kundendienst, wenn das Problem weiterhin besteht.
Uberpriifen Sie, ob der Motor der Trommel l3uft.
3C e Versuchen Sie, das Programm neu zu starten.
¢ Wenn der Informationscode weiter angezeigt wird, wenden Sie sich an das
nachstgelegene Kundendienstzentrum.
NC o Uberpriifen Sie die Flusenfilterbaugruppe.
¢ Wenden Sie sich an den Kundendienst,wenn das Problem weiterhin besteht.
NC2 o Uberpriifen Sie die Innenverkleidung des Warmetauschers.
¢ Wenden Sie sich an den Kundendienst, wenn das Problem weiterhin besteht.
He ¢ Wenden Sie sich an den Kundendienst, wenn das Problem weiterhin besteht.
Bitte iberpriifen Sie den Reinigungszustand des Wérmetauschers und des Flusenfilter.
1c5 e Warten Sie zwei bis drei Minuten.
¢ Schalten Sie den Strom wieder ein und starten Sie das Gerdt erneut.
0 ¢ Schalten Sie den Strom wieder ein und starten Sie das Gerét erneut.
¢ Wenden Sie sich an den Kundendienst, wenn das Problem weiterhin besteht.
TCA o Uberpriifen Sie die Flusenfilterbaugruppe.
¢ Wenden Sie sich an den Kundendienst, wenn das Problem weiterhin besteht.
3CA e Versuchen Sie, das Programm neu zu starten.
¢ Wenden Sie sich an den Kundendienst, wenn das Problem weiterhin besteht.
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Informationscode

AbhilfemaBnahme

HCL

o Setzen Sie sich mit dem Kundendienst in Verbindung.

Der Trockner kann bis zum Besuch des Wartungstechnikers nicht benutzt werden, auBer

zum Ein- und Ausschalten.

Sollte einer der Informationscodes auch weiterhin angezeigt werden, nachdem Sie die oben beschriebenen
AbhilfemaBnahmen ausprobiert haben, wenden Sie sich an das nachstgelegene Samsung-Kundendienstzentrum.
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Anhang

Bedeutung der Pflegesymbole

Die folgenden Symbole sind Pflegehinweise fiir Bleichen

Bekleidung. Die Pflegehinweise fiir Wasche umfassen

Symbole fiir das Waschen, Bleichen, Trocknen, Biigeln und A Chlor- oder Sauerstoffbleiche erlaubt
Professionelle Textilpflege sowie ggf. Reinigungshinweise. - -

Die Verwendung dieser Symbole gewahrleistet, dass A 2‘; {;;T;?:g)fzifg: (keine

die Angaben von inlandischen Kleidungsherstellern

und Importeuren einheitlich sind. Befolgen Sie die K Nicht bleichen

Pflegehinweise des Etiketts, um die Lebensdauer lhrer
Bekleidung zu maximieren und Probleme beim Waschen

zuvermindern. Trocknen
Waschen — Trocknen im Tumbler / Trockner mdglich,
o, normale Temperatur 80 °C, normaler
Trock
Normalwaschgang roc| nungsprozess _
Trocknen im Tumbler / Trockner mdglich,
Normalwaschgang [O] niedrige Temperatur 60 °C, schonender
Trocknungsprozess
Schonwaschgang E Nicht im Tumbler / Trockner trocknen
Normalwaschgang IIl Trocknen auf der Wéscheleine
Trocknen aus dem tropfnassen Zustand
Schonwaschgang II' P
E Liegend trocknen
Spezialschonwaschgang IE' Liegend trocknen aus dem tropfnassen
Zustand
Normalwaschgang m Trocknen auf der Wascheleine im
Schatten
— Schonwaschgang m Trocknen aus dem tropfnassen Zustand
' im Schatten
m Spezialschonwaschgan
== pez Waschgand E Liegend trocknen im Schatten
@7 Handwdsche maximale Temperatur El Liegend trocknen aus dem tropfnassen
40°C Zustand im Schatten
w Nicht waschen '
HINWEIS
. *  Die Punkte kennzeichnen die Trocknungsstufe des
HINWEIS Tumblers / Trockners.
Die Zahlen im Waschbottich zeigen die maximal zuldssige » Die Striche kennzeichnen Art und Ort des Trocknens.

Waschtemperaturin °Can.
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Biigeln

/A

Bligeln mit einer Hochsttemperatur der
Bligeleisensohle von 200 °C

/A

Biigeln mit einer Hochsttemperatur der
Biigeleisensohle von150 °C

/A

Biigeln mit einer Hochsttemperatur der
Biigeleisensohle von 110 °C*
* Kein Biigeln mit Dampf

22

Nicht biigeln

. HINWEIS

Die Punkte kennzeichnen die Temperaturstufe des

Biigeleisens.

Professionelle Textilpflege

®

Professionelle Trockenreinigung
mit Perchlorethylen und / oder
Kohlenwasserstoffen, normaler Prozess

®

Professionelle Trockenreinigung
mit Perchlorethylen und / oder
Kohlenwasserstoffen, schonender
Prozess

Umweltschutzhinweise

Professionelle Trockenreinigung mit
Kohlenwasserstoffen, normaler Prozess

@

Professionelle Trockenreinigung mit
Kohlenwasserstoffen, schonender
Prozess

Nicht trockenreinigen

Professionelle Nassreinigung, normaler
Prozess

Professionelle Nassreinigung,
schonender Prozess

Professionelle Nassreinigung, besonders
schonender Prozess

Nicht nassreinigen

BI®|®| 6 | K I®

. HINWEIS

Die Buchstaben im Kreis kennzeichnen die Lésemittel (
P, F), diein der Trockenreinigung angewendet werden,
oder die Nassreinigung (W ).

o Generell: Der Strich unter dem Symbol kennzeichnetp
eine mildere Behandlung ( z. B. Schongang fiir
Pflegeleichtartikel ). Der doppelte Strich kennzeichnet
Pflegestufen mit besonders schonender Behandlung.

¢ Dieses Gerat ist aus wiederverwertbaren Materialien hergestellt. Beachten Sie bei der Entsorgung von Altgerdten die vor
Ort einzuhaltenden Vorschriften und Gesetze. Schneiden Sie das Netzkabel durch, damit das Gerét nicht mehr an eine
Stromquelle angeschlossen werden kann. Entfernen Sie die Geratetiir, um zu verhindern, dass Tiere und kleine Kinder

versehentlich in der Trommel eingeschlossen werden.

o Kaltemittel (Typ): R290
Kaltemittel (Einfillmenge): 0,149 kg
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Anhang

Technische Daten

T
L

L\
TYP FRONTLADER
MODELLBEZEICHNUNG DV9*FQO9FAS
A 600 mm
B 850 mm
ABMESSUNGEN C 600 mm
650 mm
D 105 mm
GEWICHT 55kg
MAXIMALE FULLMENGE 90kg
ANFORDERUNGEN AN DIE )
STROMVERSORGUNG AC 220 bis 240 V /50 Hz 1000 W
ZULASSIGE UMGEBUNGSTEMPERATUR 5 bis 35 °C
56 Deutsch
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Verbrauchsdaten
. Energieverbrauch Max. Dauer
Modell Program (Programm Fiillmenge (kg)

Jeilliuz] ) ! ge (k) (kwh) (Minuten)

90 1,20 285

Eco Baumwolle @
45 0,66 160
DV9*FO9F4S
Biigeltrocken ? 90 115 140
Pflegeleicht 40 0,50 74

M: Trockengewicht der Wasche
@ Testprogramm nach EN 61121:2013
Alle Daten ohne Sternchen wurden mit Hilfe von EN 61121:2013 berechnet.

Die Verbrauchsdaten kénnen von den obigen Nennwerten abweichen, wenn Waschemenge, Textilart, Restfeuchtigkeit nach
dem Schleudern oder abweichende Stromversorgungsdaten vorliegen und zusétzliche Optionen gewdhlt werden.
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Anhang

Technisches Datenblatt

In Ubereinstimmung mit den geltenden Vorschriften zur Energieverbrauchskennzeichnung.

HINWEIS

Die Sternchen , * “kennzeichnen Modellvarianten und konnen variieren (0-9) oder (A-Z).

Samsung

Modellbezeichnung DV9*FO9F4S
Fillmenge | kg 90

Typ Kondensator
Energieeffizienzklasse

A+++ (hdchste Effizienz) bis D (geringste Effizienz) Att++
Energieverbrauch

Der Jahresenergieverbrauch (AE_C) wird ausgehend von 160 Trockenvorgangen im Standard-

Baumwollprogramm mit voust'aindiqer gnd teilweiser Befullung undvom Strol]werbrauch der KWh/Jahr 1470
Stromsparmodi berechnet. Der tatsdchliche Energieverbrauch je Programm hangt von der !
Nutzungsart des Gerats ab.

Automatischer Wéschetrockner kWh Ja
Energieverbrauch (E_dry) im Standard-Baumwollprogramm mit vollstandiger Befiillung kWh 1,20
Energieverbrauch (E_dry.1/2) im Standard-Baumwollprogramm mit Teilfillung kWh 0,66
Standby und eingeschalteter Ruhezustand

Leistungsaufnahme im Aus-Zustand (P_o) bei vollsténdiger Befiillung w 0,50
Leistungsaufnahme im eingeschalteter Ruhezustand (P_L) bei vollstandiger Befiillung w 5,00
Dauer des eingeschalteten Ruhezustands Minuten 10

Das Programm, auf das sich die Angaben auf dem Etikett und dem Blatt beziehen (,Standard-Baumwollprogramm*

bei voller bzw. teilweiser Beladung) ist das Standardtrockenprogramm, auf das sich die Angaben auf dem Etikett und
dem Datenblatt beziehen. Dieses Programm eignet sich zum Trocknen von normaler nasser Baumwollwésche und es ist
hinsichtlich des Energieverbrauchs bei Baumwolle das effizienteste Programm. Die Verbrauchsdaten kénnen von den
obigen Nennwerten abweichen, wenn Waschemenge, Textilart, Restfeuchtigkeit nach dem Schleudern oder abweichende
Stromversorgungsdaten vorliegen und zusatzliche Optionen gewahlt werden.

Eco Baumwolle + Trocknungsgrad 3
+(Knitterschutz deaktiviert)

Programmdauer des Standardprogramms

S::[v]ilcl:tnegte Programmdauer im Standard-Baumwollprogramm mit vollstandiger und teilweiser Minuten 2
Programmdauer (T_dry) des Standard-Baumwollprogramms bei vollstandiger Befiillung Minuten 285
Programmdauer (T_dry.1/2) im Standard-Baumwollprogramm mit Teilfiillung Minuten 160
Kondensationseffizienzklasse

A (hochste Effizienz) bis G (geringste Effizienz) B
Durchschnittliche Kondensationseffizienz mit vollstandiger Befiillung % 88
Durchschnittliche Kondensationseffizienz mit teilweiser Befiillung % 88
Gewichtete Kondensationseffizienz % 88
Schallleistungspegel

Trocknen bei vollstandiger Befillung dB(A)re1pW 62

58 Deutsch
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Notizen
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SAMSUNG

FRAGEN ODER HINWEISE?
LAND RUFEN SIE UNS AN ODER BESUCHEN SIE UNS ONLINE UNTER
BELGIUM 02-201-24-18 www.samsung.com/be/support (Dutch)

www.samsung.com/be_fr/support (French)

NETHERLANDS 0889090100 www.samsung.com/nl/support

FRANCE 0148630000 www.samsung.com/fr/support

GERMANY 061967755577 www.samsung.com/de/support

LUXEMBURG 26103710 www.samsung.com/be_fr/support
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